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Ny Konkurse und Nachlaqsvertrage PG

Das Schweizerische Handelsamisblatt gelangt Mittwoch, den 25. De-
zember 1918 und 1. Januar 1919 nicht zur Ausgabe. Die Konkursﬁmtet und
Geﬂchtsbehﬁrden sind ersucht, beim Ansetzen der Fristen ihrer Bekannt-

t Bedacht i zu wollen.

B& Falillites et concordats S

La Feullle officielle suisse du commerce me paraitra pas les mer
25 décembre et 1¢r janvier prochains. Les offices de poursuites et faillites

" les autorités judiciaires sont, en conséquence, priés de tenir compta de ce qul
.précdde lors de la fixation des délais.

DADOEH

Inhalt: Konkorse. — Nachlassvertriige. — landelsregister. — Erfindungspatente.
— Hbchstpreise far den Inlandhandel mit Brennbolz — Eldgenﬁuilche Kriegsgewinn-
stener. — Asmeldung von Kri wnd Thesaurierung von
Banknotan und Gold. — Internationaler Pontgu‘overkehr

Semmaire: Faillites. — Concordats. — Rcglstre de commerce. — Brevets d’in-
vention. — Ordonnance II revisée complétant le réglement du 6 mai 1890 sur le registre
dn commaree et la Feuille officielle du commerce. — Impds fédéral sur les bénéfices de
guerre. — Imposta federale sui profitti di guerra. — Indication des dommages de guerre.
— Bervice intsrnational des virements postaux.

aee KonktWate S¥ Cat 11583)
Max, Broderies, friher Werea-

Vom 23. Dezember 1918 bis

Kt. St. Gallen

Gemeinschuldner: Altenburger,
torinm, St. Gallen, Kreis C.

Auflegungs- und Anhchtungsfrist
2. Januar 1919.

Anfechtungsklagen beim Vermittleramt St. Gallen, Kreis C.

{t. de Neuchitel Office des fcnllua de la Chauz-de-Fonds {1667)
Faillii Dubois, Paul, né le 9 juin 1874, originaire du Ldéle,

Anficher Tol — Pt el ~

Parte Bfidal

. Konknrse — Falllites — Fallimenti

Konkurserdfnungen —

(B.-G. 281 u. 382.).

Die GMubiger dor Gemeinschuldner und
llle Pmonen, iiekng!Jl’n‘ Hnndan eines
sticke Ansprueh machen, werden uuf
fordert, binnen der Eingabefrist ihre Forde-
:::gu odu- Amprnche, nnter Einlegung

rige ete) in Orlglnxl oder amtlich be-
glaubigter Abschnf\, dem Dbetreffenden
Ko te einzugeben. g

Desgivichen luben die Schuldner der
@emeinschaldner sich binnen der Eingabe-
frist .als solehe anxumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

‘Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgliubiger oder aus andern Grinden
besites, hat sie, ohne Nachteil for sein
Vorsugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
‘Korlursamte swr Verfiignng' su stellen, bei

Btraffolgen im Unterlassungefalle; im Falle .{"

ungerechsfertiger Unterhunng erhlcht u-
-dem das Vorzugsrech

Den - Glaubi qoa i Sty
such Mitsehuldner lnd Btirgen des Gemein-
‘gchuldners sowie Gewihrspflichtige " bei-
wohnu.

Kf. Ziirich
" Gemetnschuldner:

Releinger,

Konkursamt Wiedikon-Ziirick 8

Onvertures do faillites
(L. P. 281 ot 282))

Les créanciers des faillls o4 eowm qui
ont des revendications & exeroer, ..sont
invités & produire, dans le délai fixé. pour
les prodnctions, leurs créances ou revendi-
cations & Poffice et -4 lui remettre leurs
moyens de prenve (titres, extraits de.livres,
etc.) en original ou en copie authemtique.

Les débiteurs dn failli sont tenns de
s’anooncer, sous les peines de droit, dans
le délai fixé pour les productions. -

Ceux ‘qui détiennent: des biens du failli

.en qualité de créanciers gagistes ou & gquel-

qne’ titre qne ee. soit, .sont tenus de les
mettre A la disposition de Poffice, dans le
délai fixé pour les productions, sous droits
réservés; faute de quoi, ils encourromt les
peines pr!vueu par la loi et seront déchus
de leur droit de -préférence, ulf exense
suffisante.

Les codébitours, cautions ef nm
gmﬁduﬁﬂﬂmﬁhdﬂhi’m
m assemblées dm ﬂudau

(15617)

Rudolf 8ohn, Gfiterb¥ndler, aus

Bilimen, wohnhaft gewesen Langstrasse 90-Ecke Brauemnue 86, Zirich 4,
8ato wohnhaft Schlossgasse 2, Ziirich 8.

Datum der Konkumerﬂllmmg 21. November 1918.

Summarisches Verfahren (Art. 231 des Gesetzes).

Eingsbefrist: Bis 9. Januar 1919.
Kt. Basel-Stadt

Gemeinschuldnerin: Teintol A.G.,

Konkursamt Basel-Stadt

(1573)
Viaduktstrasse 35, Basel.

Datom der Konkurserbtfnung 11. Dezember 1918, gemass Arf. 190,

Abs. 1'und.2, Sch. K. G.

‘Erste Glﬁublgerversammlung Freitag, den 27. Dezember 1918, nach-
mlttags 8 Uhr, im Gerichlshause, Biumleingasss 8, ebener Erde, uchts
Imgnbdnst Bis und mit 21. Januar 1919.

Ct. de Vand

Office des faillites de Lausanne

(1562)

Faillr hippetz, Charles, techmclen, Rue Haldimand §, Lau-

Date de Fouvertare de la faillite: 13 décembre 1918.

Premidre assemblée des créanciers: Samedi, 28 décembre 1918, & 23§
heures de I'aprés-midi, dans une des sa'les de I’'Evéchsé, & Lnnanne.

Délai pour les productions: 21 janvier 1919.

€4. de Genkve

Office des taillltes de Gendve

(568)

Failli: Mordasini, Philippe, négocxant, 10, Tour Maltresse,

Gendve.

Date de 1’ouverture de la faillite: 15 octobre 1918.
Liquidation sommaire: 17 décembre 1918.
D&I pour les productions: 10 )annsr 1919.

Keilokatlensplan — Ktat de eollocation

(B-G. 249, 250 u, 251

Dew wrspringliche oder sbgefnderte
Kollokatlgnsplan erwichst in Rechtskraft,
!alll N nicm binnen’ sehn T‘ei:d. vot dem

Kt, Basel- Stldt

Konkuarsami Basel-Stadi

(L.P 249, 26001“1)

Létat de oo!!mhol, original ou reetifié,
pasie en force, so’il mest attaqué dans les
-dix jours par wme aetion inuutéo devant
le juge qui a° promoneé la

.(1674)

Gemelnschuldner;: Bacher-Semmer, Gustav, Basel

Anhebtlng!imt Inlel‘t 10 Tagen, d. h bis Indmit 31 ‘Dezempor 1918.

mécanicien, domicilié Rae du Doubs, n® 61, & la Chaux-de-Fonds.
Délai pour intenter action en opposition: 31 décembre 1918, inolu-

sivement.

1. de Genéve
Faillies:

Office des faillites de Galdu

(1569/70)

Société d'Importation et d’Exgortatlon de Ma-

ehlneu Outils ¢eSiemony,

Boalevard Carl

ogt, 15, & Plainpalais.

Société “‘en nom collectif Wirths et Weber, fabrique do vis, &

Chltelame.

Délai pour intenter action en opposltlon 10 jours.

Rachlassvertrdge — Concordats — Gonoordaﬂ

Bachlassstundung wnd Anfraf zar Porderngsellglbo
(B.-G. 205—267 u. 300.)

Iunis concordataire et appel-aux eréameiers

(L. P. 205—297 et 300.)

Den machbenannten Schuldnern ist for
die Dauer ven swei Monaten eine Nach-

:1assstundung bewilligt worden.

Die Gliubiger werden aafgefordert, fhre
Forderungen in der Eingabefrist beim 8ach-
walter einzugeben, nnter der Androhung,
dass sic im Unterlassongsfalle bei den Ver-

handluogen tber den Nachlassvertrag nichs

stimmberecbtigs wiren.

Eine Glaubigerversammlung ist auf den
unten hiefar bezeichneten Tag einbernfen.
Die Akten konnen wéihrend szehn Tagen

. vor der Yersammlung eingesehen vordea.

behdrde des Kreises Oberengadin
Caspar, Hotel Cupu Badrutt, ™

Kt. Graubilnd Nachl

Schuldner: * Badrutt,
B%. Moritz.

(e 1}

Les débiteurs ei-apris oemt obtemu wa
sursis concordataire de deux mols.

Les créanciers sont invités & pro"ni-
leur créances anprés du commissaire dans
le délai fixé pounr les prednctiens; ‘sous
peine d’¢tre exclus des délibérations yela-
tives au concordat.

Une assemblée des créanciers est con-
vognée pour la date indiquée ci-dessous.
Les créanciers, penvent. prendre, connais-
sance des pidces pendant les dix jours, qud
précédent I'assemblée 4

(1573) '

T

Datum der Bewilligung der 8tundung: 12. Dmmber 1918.
Sachwalter: G. F. Petzi, St. Moritz.
Eingabefrist: Innerhalb 20 Tagen beim Sachwalter.

Glubigerversammlung:
Gemeindebaus St. Morita,

1. Februar 1919, nachmittags 3% Ubr, im

Frist zur Einsicht der Aktem: 10 Tage vor der Glinblgervemmm

lung, beim Sachwalter.

Verwerfung des Nachlassverirages- — Rejef du comcordat

(B.-G. 308 w. 809.)
‘Ct. de Neuchitel

Office des {aillites de Boudry

(L. P. 808 et 809
(1639%)

Débiteurs: Méroz, Alf, mécamcien,ethSoolétﬂ’I‘ha Magnek

B. A., usine électro- mécamque,

Par décision en date du 9 décembre 1918, le président du trfbunal ds
Boudry & révoqué les sursis concordataires accordés le 9 juillet 1918 &
Ali Méroz, mécanicien, et & la Société anonyme The Magnet S. A., 4 Peseum

Avis en est donné aux créanciers en conformité des dmponmonx de

Part. 309 L. P.

Prfandstandung

(Verordnnsg des Bumdesrates betreffond Erginzung und Abénd

der
des Bundesgesetses lber_ Behnldbetreibung und Konkurs betre.ﬂcnd den lcch!uwm
vom ' 27. Oktober '1917.)

K. Luzern

Andogmdunucprdn'dau vor Lazern-Stadt

(1565)

‘Durch Entscheid vom 27. November, zugestelli'6. Dezember ‘1918,
st .der Ganonennchan-Volkshallvn‘oin Luszern»> dis

Pfandstundung bewilligt worden: -

1. For die pfandversicherten Kaplhllordernngen bis 31, Dexember 1923;
2..fir die im  Zeitpunkt der Bewillignng der Nachlassstundun

(26, Januar 1918) verfallenel und
versicherten Kapitalzinsen bis 31.

er 1918 und 1919 verfallenden*
ezember 1924.. Die gestundeten Zinsen .

fal

sind in fnf jahrlichen Raten von je 20 % abzuzahlen, je auf 31. De-

zember 1920/1924; in der Memung,.
zonhu'lﬂm bonhl ¢s -1 TR

vast

N n

du L Bate lugnens am 81. De-



1970 — N° 300

Amtsgerichisoizeprisident pon Luzern-Stadl 1
als erd:'nslaelzliche Nachlassbehdrde ; g
Auflage des Gutachtens in Pfandstumdungssachen

Gem#ss Art. 17 der bundesratlichen Verordnung vom 27. Oktober
1917 wird in Pfandstundongssachen vor Wey, Michael, Fischhand-
lung und Besitzer mehrerer Liegenschaften, in Luzern, den. Beteiligten
zur Kenntnis gebracht, dass das Gutachten der ernannten Sachverstin-
digen (Stadtbaumeister Karl Mossdorf und Xaver Gassmaon, Privat,
L:’xigng eingelangt ist und bei der obgemannten Amtsstelle zur Einsicht
aufliegt.

Begehren um Ernennung einer Oberexpertise durch das Bundesgericht
sind binoen 10 Tagem, von dieser Pablikation an gerechnet, d. h. bis
und mit 30. Dezember 1918, hierorts einzureichen. ’

K¢. Losers

Verschiedenes — Divers

Tribunal cantonal & Sion
i Révoocation

L’audience fixée au 27 décembre 1918, 'a 2thenres de relevée, pour
ugement sar le concordat Delaloye, Louis, hotelier, & Brigue,
est révoqguée puremeamt et simplement, I'appel interjeté par la Banghue
hypothécaire defSoleure ayant été retiré.

Handelsregister — Registre do commerce — Registro di coxmercle
1. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Gmf — Gembdve — @Ginowra

Produits chimiquesiet pharmaceutiqucs. — 1918
19 novembre. Snivant actes en dale du 8 novembre 1918, signés de tou-
les constituants, il a été formé, sous la dénomination de Usines de Mon-
therin S. A, une société anonyme qui a pour objet 1'achat, la cré-
ation et l'exploitation de toutes fabriques de produits chimiques et

harmaceutiques; 1'achat, la vente et I'exploitation de toutes licences,
ormules, brevets et procédés de fabrication, co général toutes opérations
commerciales, industrielles ou financiéres se rattachant dircctement ou
indirectement a 1'industrie chimique et pharmaceutique. Son siége est en
la commune de Satigny. Sa durée est indéterminée. Le capital social
est fixé 2 la somme de six cent mille francs (fr. 600,000), divisé en 600
actions de fr. 1000 chacunc. Les actions sont au portcur. Les publications
de la société se font sous forme d’avis insérés dans la Feuille d’avis
officielle du Canton de Genéve. La société est administrée par un con-
seil d’administration composé de un a neuf membres. Elle est valable-
ment engagée par deux administrateurs signant collectivement ou par un
administratear-délégué. Le conseil d’administration est composé de: Louis
Criblet, industriel, de Genéve, domicilié & Lausanne; Oscar Ramuz, in-
dustriel, de Sullens (Vaud), domicilié & Lausanne, et Eugénc Moll, ex-
pert-comptable, de Genéve, domicilié au Petit-Saconnex. Daps sa séance
du 8 novembre 1918, lc conscil d’administration a désigné Louis Criblet,
sus-nommé, aux fonctions d’administrateur-délégué, avec signature indivi-
duslle. .

Mercerieetbonneterie.— 17 décembre. La maison E. Bignens,
commerce de mercerie et bonneterie, 2 Genéve (F. o.s. du c. du 22' mai
1017, page 822), dont la. titulaire est'actuellement, ensuite de marigge,
Madame Emilie-Augusta Morel née Bignens, de nationalité francaise,
domiciliée & Genéve, modifie sa raison de commerce qui devient E. Morel-
Bignens. ) Y ¢

Horlogerie. — 17 décembre. Inscription d'office faite par le
préposé, en vertu de l'art. 26, al. 2, du réglement sur le registre du
eommerce: .

Le chef de la maison Salomen-David Schlesinger, aux Eaux-Vives, est
Sal David Schlesinger, de nationalité russe, domicilié a Genéve.
Commerce d’horlogerie; 6, Rue de la Fléche. 2 .

Machines-outils. — 1917. 9 février. La société en nom collectif

mes Thum et Cle, fabrigne de machines-outils, au Petit-Saconnex

. 0. 5. du o. du 25 mars 1916, page 484), est déclarée disseute depuis
le 30 movembre 1916. Son actif et som passif étant repris par ¢James
Thum», au Petit-Saconnex (F.0.s. du c. du 14 février 1917, page 256),
oette société est radiée.

| S——

@t éu Valais (1571)

$chweiz. Amt fir geistiges Bigentum
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PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS — LISTA DEI BREVETTI

No 22 2
Zweite Halfte November 1918
Deuziéme quinzaine de novembre 1918 — Seconda quindicina di novembre 1918

|. Abtsilung — I Partie — |* Parte
Eintragungen vom 30. November 1918

Baregiotrements du 30 novembre 1918 — Iscrizioni def 30 moveabee 1918

Hauptpatents
141 {Breoda pn?owauz} Nr. 80175—80815
Breveiti princtpali 3
Numm; jeni , d Vert und bei die
Vi Ul no;nnt?tu;l?sc:hﬁ?e‘;nl:z s::nmlt elnem * versehen. — Les numéros des brevets
dont la a été ée et pour I nels 1 n‘est pas encore expiré sont
'd'un *. — 1 numerl del brevetti la cui pubblicazlone & stata aggiornata e per I quall
X ento non ¢ ancora spirato sono seguiti d'un * )
KL 2a, Nr. 80175.* 24. Mai 1918, 5 Ubr p. — Motorpflug. — Landwirt-
echaftl. Maschinen-Centrale A.-G., Biimpliz b. Bern (Schweiz). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern.

KL 2d, Nr. 80176.* 30. Mai 1918, 7 Uhr p. — Presse. fiir Beeren, Kartoffeln
und andere Friichte — A. Baumann, Asylstrasse 11, Zirich 7 (Schweiz).
Vertreter: H. Kirchhofer vormals Bourry-Séquin & Co., Zirich.

KL 3a, Nr. 80177. 3. Juli 1918, 8 Uhr p. — Aufhingeapparat fiir Latier-
biume. — Hans Baum: zum Wiesental. Illnau (Ztirich, Schweiz).

KL 8¢, Nr. 80178. 7. September 1918, 8 Uhr p. — Wespenfénger. — Gott -
lieb Speiser, Farnsburgerstrasse 30, Basel (Schweiz). Vertreter: Adolf
Hollinger, Basel. i )

1. 4b, n® 80179.* 31 mai 1918, 8 h. p. — Construction présentant une
longueur relativement grande par rapport aux dimensions de sa section
transversale. — Mixedstone S. A.; et Société d’Etude Technique et d’Entre-
prise Mixedstone, 17 et 19, Rue de Carouge, Gendve (Suisse). Mandataire:

E. Imer-Schneider, Genéve. — «Priorité: France, 18 novembre 1915.>

21. XIl. 1918

K1 4b, Nr. 80180.* 19. Oktober 1818, 5 Uhr p. — Konstruktionselement in
Stein. — J o h a n n Leuenberger, bei der K.lroge, Koblenr. (Aargau, Schweir).
Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zirich. T Wy, fes

Kl 4c¢, Nr. 80181. 26. April 1918, 11 Ubr a — Florichtung sur Befestigung
von Welleternitplatten auf Dachkonstruktionen. — O tto Haas, Rixheimer-
strasse 28, Basel (Schweiz). ’

Kl 4c¢, Nr. 80182. 28. August 1918, 10% Uhbr a. — Dachfenster mit, auf-
klappbarem Fligel. — Friedrich Arn, Murtenstrasse 22, Bera (Schweir).
Vertreter: Bernhard & Cie., Bern. : [

Kl 44, Nr. 80183. 6. Juli 1918, 8% Ubr a. — Schiebefenster. — Karil.-
Mitterbiller, Viechtach; und Johann Baptist Mitterbiller, Mintraching
(Bayern, Deutschland). Vertreter: Bernhard & Cie., Bera.

Cl 4f, n® 80184. 80 juin 1917, 8 h. p. — Construction. — Paul Goifton,
ingénieur, 8, Rue des. Nouvelles-Maisons, Lyon (France). Mandataire:
E. Imer-Schoeider, Genéve. '

Kl 6a, Nr. 80185. 21. Juni 1918, 5 Uhr p. — Eisenbahnschiene fiir Klein-
bahnen. — Adolphus Frederick Eoll, Ingenieur, Zirichstrasse 3,
Oerlikon (Schweiz). :

Kl 6b, Nr. 80186. 16. Juli 1918, 4 Uhr p. — Behélter, insbesondere fiir
Kehricht. — William Kilian, Josefstrasse 45, Zirich (Schweiz). Ver-
treter: Habliitzel & Hoerni, Ziirich. )

Kl Ta, Nr. 80187. 1. Juli 1918, 10 Ubr a. — Vorrichtung zur Ausnft:

der Wirme der abziehenden Ofengase. — Wit old Kasperowicz, Roschi-
bachstrasse 4, Zirich (Schweiz). 3 .

KL Te, Nr. 80188. 3. Juli 1918, 5 Uhr p. — Doppelt regulierbares Ventil
tiir Zentralheizungen mit Warmwasser- oder Dampfbetrieb. — Ot t o Merz,
Burgfeldweg, Bern (Schweiz). Vertreter: K. Enholtz, Bern.

Kl. Tc, Nr.80189. 30. September 1918, 12 Uhr m. — Heizkdrper. — Ernst
IS;:hmid, Techniker, Seestrasse, Thalwil (Schweiz). Vertreter: W. Koelliker,

iel. -

Kl. 7e, Nr. 80190. 18. Juli 1918, 8 Ubr p. — Einrichtung in.Kaminen zur
Ausniitzung der Wirme von durch dieselben abziehenden Feuergasen. —
Hc h. Diibendorfer, Bauschlosserei und Installationsgeschift, Davos-Plata
(Schweiz). Vertreter: Fritz Isler. Zirich. ~° g

Cl. Tg, n° 80191. 2 septembre 1918, 12 h. m. — Corps de chauffe pour
appareils de chauffage électrique. — E m i1 e Piquerez, industriel, St-Ursanne
(Jura bernois, Suisse). Mandataires: Mathey-Doret & Co., Berne.

ClL Tg, n° 80192. 2 septembre 1918, 12 h. m. — Procédé d’obturation ds
corps de chauffe, comportant un tube de quartz, pour appareils.-de
chauffage électriquc. — Emile Piquerez, industriel,” St.-Ursanne (Jura
bernois, Suisse). Mandataires: Mathey-Doret & Co., Berne. A

Cl. 7g, n° 80193. 2 septembre 1918, 12 h. m..— Procédé d’obturation de
tubes de quartz pour corps de chauffc d’appareils électriques. — Emile
Piquerez, industriel, St-Ursanne (Jura bernois, Suisse). Mandataires: Mathey-
Doret & Co., Berne. y -

Cl 8a, n° 80194.* 31 mai 1918, 7 h. p. — Presse pour agglomérer ¥a tourbe
ou autres matiéres plastiques. — L ucien Liais, 7, Avenus Dapples, Lau-
sanne (Suisse). Mandataire: L. Flesch, Lausanne. ‘ s

Kl. 8b, Nr. 80195.* 29. Mai 1918, 5% Ubr p. — Verfahren zur Herstelluug
eines 2ur Bereitung von wasserdichtem Mortel geeigneten Mittels. — Hane
IZAebelgi, Frohsinn, Horgen (Schweiz). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G.,

irich. !

KL 9c¢, Nr. 80196.* 24. Mai 1918, 8 Uhr p. — Batterie flir Badedfen. —
Aktien-Gesellschaft R. Ph. Waagner, L. & J. Bir6 & A. Kurz, Margareten-
strasse 70, Wien V (Oesterreich). Vertreter E. Imer-Schneider. Genf.
‘«Prioritat: ' Oesterreich, 23. Mirz 1917».- - - i~ e % i

ClL 10 a, n° 80197. 8 décembre 1915, 7 h. p. — Menotte. — Péerdess Handcaft
Company, Springfield (Massachusetts, E.-U. d’Am.). Mandataire: E. Blum
& Co. A.-G., Zurich. . )

Cl. 12b, n® 80198. 7 novembre 1917, 8 h. p. — Machine pour le moulage
de ‘la tourbe en pite. — Martin Anton Anchersom, Klosterlund

‘(Danemark). Mandataire: H. Chapouniére. Genéve. . 5

KL 12b, Nr. 80199.* 2. Oktober 1918, 6% Uhr p. — Heizbrikett. — Ernst
Liechti, Ramsteinerstrasse 19, Basel (Schweiz). Vertreter: A. Ritter, Basel.

Cl -18b, n° 80200. 12 février 1918, 6 h. p. — Procédé de combustion
d’hydrocarbures lourds ot appareil pour sa mise en .oeuvre. — General
Engineering Company, 75 West Congress Street, Detroit (Michigan, E.-.
d’Am.). Mandataire: H. Kirchhofer ci-devant Bowrry-Séquin & Co., Zurich.

K. 14 b, . Nr. 80201.* 25. Mirz 1918, 12% Uhr p. — Acetylenentwickler mit

Gasglocke, hauptsichlich fiir Fahrzeuge. — Eugen Knecht, Ennetbadcn
(Schweiz). Vertreter: H. Kirchhofer vormals Bourry-Séquin’& Co., Zfirich.
EL'15a, Nr. 80202. 8. April 1918, 8 Uhr p. — Aufsatz fir Gaskochapparate
mit mehreren Brennlchern. — Emil Fritschy, Muttenzerstrasse 54, Birs-
felden b. Basel (Schweiz). Vertreter: “Adolf Hollinger, Basel. =~ *
K.lkl5 béf Nr.1§0203. 18. Juni 1918, 11% Uhr a. — Schneidvorrichtung tir
artoffeln, Riben etc. — G us ta v Paitz, Tréndlinring 3, Leipzig (Deutsch-
land). Vertreter: Bernhard & Cie., Bern. : ¥y
Kl 15b, Nr. 80204.* 24. Juli 1918, 3% Ubr p. — Fischschupper. — Jean
Selig, Kiichenchef, Ehrendingerstrasse 154. Baden (Schweiz).
Kl. 15¢, Nr. 80205. 26. Juli 1918, 7 Uhr p. — Verfahren zur Herstellung
eines Mittels fir Reinigungszwecke verschiedenster Art. — Paul Lechler,

‘| " Kronenstrasse 50, Stuttgart (Deutschland). Vertreter: H. Kirchhofer vor-

1ln;ilg Bourry-Séquin & Co., Ziirich. — «Priorit4t: Deutschland. 30. M
Kl. 15f, Nr. 80206. 23. Juni 1918, 11 Ubr a. — Auseinandernshmbarer
Rahmen fiir Bilder, Photographien usw. — Jak ob Bahamiller, Walk-
sellen (Ziirich, Schweiz). — «Priorit4t: Deutschland, 4. August 1917.»
Kl 15f, Nr. 80207. 23. Juni 1918, 11 Ubr a. — Zerlegbarer Rahmen fiir
Bilder, Photographien usw. — Jakob Bahumiiller, Wallisollen (Ziirich,
Schweiz). — «Prioritdt: Deutschland, 4. August 1917.»

Kl 15f, Nr. 80208. 22. Juli 1918, 8 Uhr p. — Aufhingevorrichtung #iir
Bekleidungsstiicke. — Hermann Fischer, Ingenieur. Thalwil (Ziirich,
Schweiz). Vertreter: Habliitzel & Hoerni, Zfrich.

Kl. 151, Nr. 80209.* 1. Juni 1918, 6% Ubr p. — Untersatz #ir Kochtépfe. —
Fritz Ringer; und Hermann Wirz, Erlenbach b. Ztrich (Schweiz). Ver-
treter: H. Kirchhofer vormals Bourry-Séquin & Co., Zirich.

Cl. 151, n° 80210. 17 octobre 1918, 12 b. m. — Dispositif eomprenant un
manche amovible et s’adaptant & des cont , en particulier aux usten-
siles de cuisine. — Joseph Goldner, 7, Rne Kybourg; et K arl Binggeli,
14, Hohgantweg, Berne (Suisse). Mandataires: Mathey-Doret & Co., Berne.

Kl 17a, Nr. 80211.* 9. August 1918, 6 Ubr p. — Flaschenzapfen. —
Theodor Bucher, zum Schlossberg, Luzern (Schweiz). Vertreterin: E.
Blum & Co. A.-G., Ziirich. .

Kl. 17¢, Nr. 80212. 1. August 1918, 4% Uhr p. — Spund. — Kaspar
l;leémigg, Erlachstrasse 25, Ziirich (Schweiz). Vertreter: Mathey-Dores

0., Bern. " .

Kl 22¢, Nr.80213. 20. Juni 1917, 7 Uhr p. — Maschine zum Annihen von
Kndpfen. — United Shoe Ma Company, 205 Lincoln Street, Boston *
(Massachusetts, Ver. St. v. A.). Vertreter: H. Kirchhofer vormals Bourry-
Séquin & Co., Zérich. — <Priorittit: Ver. St. v. A, 17. Jull 1016.> 1
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8, Nr. 80214.* 20. Miry 1018, 5% Uhr p. — Vorricht cum Fin- usd
Ausecimlten von Antnebeorga.mn Schiffchenstickmaschinenwerkzeuge.
— Adolph Saurer, Arbon (Schweu) Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G.,

Zrich.’

Xi 223, Nr. 80215 2 Apnl 1918, 7 Ubr p. — Scmﬂchenuexberfeder tir
Schi Vogdlndlsche Maschinen-Fabrik  (vorm, J.

., C & H D:etrich) Akumgewusdlatt, Plauen 1/Vg1.L (Deuwchland) Ver-
treter: A. Ritter, Basel.

IJ 22h, Nr. 80210 18. Mérz 1918, 6% Uh.r p. — Stlckmasclune mit Ein-
- ‘richtung zum'straffen Spannen vertikal verlaufender, lose hiingender Stoff-
bahnen. — Vogtlndische Maschinen-Fabrik (vorm. J. C. & H. Dietrich)
Aktiengesellschatt, Plauen i/Vgtl. (Deutschland). Vertreter: A. Ritter, Basel.

CL 25b, o* 80217.* ‘27 mai 1918, 8 h. p. — Cravate. — Ch. Balsenc,
15, Rue des - Falaiges, Genéve (Smsse) Mandataire: E. Imer-Schneider,
Genév.

KI. 250., Nr. 80218. 9. August 1918, 6 Ubr p. — Druckknopf. — Emil
Tracheler, Rennweg 8, Zirich (Schweiz) Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G.,
Zirich.

Cl. 25¢, n* 80219. 17 octobre 1918, 12 h. m. — Bouton se fixant sans
couture. — J. A. Guy, 55, Rue du Doubs. La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Mandataires: Mathey- Doret & Co., Berne.

CL 26 a, 1° 80220.* 31 mai 1918, 7 h. p. — Couvre-chef avec objet servant

* 3 la toilette. — Zygmunt Manreg, La Villanelle, Chemin de Villard,
Lausanne (Suisse). Mandataire: L. Flesch, Lausanne.

Ci. 27a, n* 80221. 18 juin 1918, 8 h. p. — Support arqué pour chaussures.
— Erich Schenk, 466, Washing n Street, Newark (New Jersey, E.-U.
d'Am.). Mandataire: Frit.z Isler, Zurich. — «Priorité: E.-U. d’Am., 16 oc-
tobre 1917>

Kl 27a, Nr. 80222.
Basilio Bridi, Flums (St. Gnllen, Schweiz).
Hoerni, Zitrich.

Kl 27a, Nr. 80223. 1. August 1918, 8 Uhr p. — Schntirschub mit Lasche.
— William King, Weyleigh-Shelford (Surrey, Grossbritannien). Ver-
treter: ¥Fritz Isler, Zirich. — <Prioritit: Grosgbritannien, 24. Juli 1915».

Kl 27b, Nr. 80224. 2. Juli 1918, 8 Uhr a. — Sohlenschoner. — Frau
lana Ackermann,- 1, Grand- Chéne Lausanne (Schweiz). — «Prioritit:
Deutschland, 18. Mai 1918>.

Kl 27b, Nr. 80295. 19. August 1918, 5 Uhr p. — Schutzbela.g fiir Schuh-
werksohlen. — Eduard Bloch, Steinbilhl 111, Allschwil b. Basel (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

KL 27b, Nr. 80226.* 10. Oktober 1918, 7 Uhr p. — Sohlenschoner. --
Werner Schoch-Biieler, Centralstrasse 27, Oerlikon (Schweiz).

KL 27b, Nr. 80227. 12. Oktober 1918, 12 Uhr m. — Schuhsohlenschoner. —
Ernst ‘Salxmann, Ingemeur, kalaus-Konradstraeee 159, Solothurn
(Schweiz). .

Kl. 28b, Nr. 80228. 20. August 1917, 1 Uhr p. — Buttermaschine filr die
Ha.usha.ltung — Hermann Albert Enderlin, St. Johannring 26, Basel
(Schweiz). — «Prioritdt: Schweiz. Mustermesse, Basel, erdffnet 15. April
1917>.

X1. 28b, - Nr. 80229. 6. September 1918, 6% Uhr p. — Butterschliger. .—
Albert Messmer, Kreuzstrasse, Rapperswil a. Ziirichsee (Schweiz). Ver-
treter:  H. Kirchhofer vormals Bourry-Séquin & Co., Zirich.

Ki. 28¢, Nr. 80280. 4. Oktober 1918, 8 Uhr p. — Verfahren und Vorrichtung
zur Abkiihlung von gezuckerter kondensmrter Milch und #%hnlichen dick-
fliissigen ' Flilssigkeiten. — Robert Rafn, Ingenieur, Moss (Norwegen).
Vertreter: E. lmer Schneider, Genf. — «Pnont.at. Norwegen, 30. November
1917>. 3 i

. Cl. 864, n® 80231. 22 juin 1917, 7 h. p. — “Procédé de prépa.ra.non de sulfures

15. Juli 1918, 7 Uhr p. — Schub mit Holzsohle. —
Vertreter: Habllitzel &

métalligues par 1'électrolyse. — Charles Owen Griffith, Rockville,

Wormit (Fife, Ecosee, Grande-Bretagne). Mandataire: H. Kirchhofer ci-de-
vant Bourry—Séqtun & Co., Zurich. — «Priorité: Gra.nde-Bretagne, 28 juin
1916

Cl. 36 p, n* 80232. 16 mars 1916, 9% h. a. — Procédé pour la prépaxat.lon
d’un Nitrophenylecarbazol. — Gullls.ume de Montmollin, 127, Hebel-
strasse, Béle; et Marcel de Montmollin, 37, Faubourg du lac, Neuchatel
Suisss ; >

(Suisse). .

Kl. 36 q, Nr. 80233.* 23. Mai 1918, 12 Uhr m. — Verfahren zur Darsteilung
vg:h 4. 4-Dxammobenzophenon — J. R. Geigy A.-G., Riehenring 57, Basel

weiz

Kl( 37a, r. 80234. 19. Juni 1917, 6% Uhr p. — Verfahren zur Darstellung
eines beizenfirbenden Azofarbstoffs. — Gesellschaft fiir Chemische Industrie
in Basel, Basel (Schweiz).

Kl 87g, Nr. 80285.* 27. Mai 1918, 5 Uhr p. — Verfahran zur Herstellung
von Schuhwichee. — Brodbeck, Kisﬁg & Co., Florastrasse 30, Zirich 8
(Schweiz). Vertreter:  Naegeli & Co., Bern.

Kl 871, Nr. 80236. 5. September 1918, 8 Uhr p. — Verfahren zur Her-
stellung vom Leim. — Caspar Strebler, Tannergasse 461, Seebach (Zu-
rich,” Schweiz).

K1. 40, Nr. 80237. 16. September 1918, 5 Uhr p.'— Verta.hren zum Neu-
tralisieren von . Chromleder. — Dr. Otto Rﬁhm, Fabrikbesitzer, Weiter-
stidterstrasge 4-6, Darmstadt (Deutschland). Vertreter: Naegeli & Co.;
Bern. — «<Prioritit: Deutschland, 17. November 1916.»

Kl. 41, Nr. 80238. 17. April 1918, 3 Uhr p. — Verfahren zur Herst,a]lung
kautsclmkartmer Massen. — Grat Friedrich de la Rosée, Garmisch-
Partenkirchen (Deutschland). Vertreter: Bernhard & Cie., Bern. — «Priori-
t4t: Deutschland, 14. Februar 1918.»

-Kl. 41, Nr. 80239 25, Juni 1918 8 Uhr p. — Verfahren zur Herstellung
von Ebonit. — tschap Nederlandsche Maatschappij tot
Exploitatie vam Opﬁmieﬂabrieken, Amsterdam (Niederlande). Vertreter:
L. Flesch, Lausanne. — <Prioritit: Niederlande, 14. August 1917.»

Ki. 46¢c, Nr. 80240. 25. September 1918, 8 Uhr p. — Verfahren und Ein-
richtung zum Wickeln von Paplerhulsen Akﬁengesellschaft Brown,
?glvrzen & Cie,, Baden (Schweiz). — «Pnont.’ib: Deutschland, 12. Januar

>

1. 481, n*® 80241. 4 octobre 1917, 8 h. p. — Appareil & reproduire 'écritare.
— Henri Zaenger, industriel, 60 Rue Samt—Ss.bm, Paris (France). Man-
dataire: E. Imer-Schneider, Genéve

KL 53¢, Nr. 80242.* 22."Mai 1918, 5 Uhr p. — Blasinstrument. — Alfred
Emch, Avenue du Kursaal 19, Montreux und Charles Strauss, Riant-
Chéteaun, Territet (Bchweiz). Vertmter I\aegeh & Co., Bern.

Ki. 54d, Nr. 80243. 10. August 1918, 7 Uhr p. —Kartenspxel — Louis
Rabow, Kaufmann, An der Schleuse 12, Berlin C. 2 (Deutschland). Ver-
treter: Heinrich Riese, Ziirich. — «Prioritit: ‘Deutschland, 26. Mai 1917.»

C1. 56 b, n® 80244.* 30 mai 1918, 8 h. p. — Lance-grenades électromagnétique.
= Georgee Zambra, Carouge, et St¢ Ame Perrot Duval & Cle., 12, Rue
Général Dufour, Gendve (Suisse). Mandataire: E. Imer-Schneider, Genéve

KL 561, "Nr. “80245.* 25. Mai 1018, 5% Uhr p. — -Vorrichtung an Feuer-

zum Richtem in der Dl.mmemng und +im Dunkeln. — Klaas
J oh an Pes, Lebrer, Haag (Niederlande). Vertreter: H. Kirchhofer vormals
Béqum & Co., Larich. — «Prioriw.t Niederlande, 1. Jum 1917.>

.CL 791,
.- place de ressorts dans les calottes do boutons 3 pression et pour leur ser-

Kl. 58, Nr. 80246. 18. Mai 1918, 6 Uhr p. Kaliberlehro. — K aspar
Lutiger und Louis Schillig, "Dartford (Grossbnu.nnien). Vertreter: H.
Kirchhofer vormals Bourry-3équin & Co., Zfirich.'— <Prioritit: Grossbri-

. .tannien, 16. Dezember 1016.»

CL B8, n® 80247. 12 juillet 1918, 11 h. a. — Calibre—tu\pon. —  Rabrigue
de lnchines ,Esgaime S. A, Tavannes (Stmse). l(andataires Mathey-

. Doret & Co., Berne.

KL 684, Nr. 80248. 30. September 1918, 12 Ubr m. —

Tourencihies.
Reinhard Straumann, Diplom-Ingenieur, Waldenburg (Schwels). Vb-
treter: W. Koelliker, Biel.

Kl 65, Nr. 80249. 26. Februar 1918, 8 Uhr p. — Fahrzeug mit uchﬂhiger
Wage — Friedrich Goesing Verwa.lter, Rosensteinstrasse 37, Stattgars
(Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zilrich.

KL 68, Nr. 80250. 10. November 1917, 5% Uhr p. — Rechenwake. —
M a x Billeter, Bellerivestrasse 19;.und Augu 8t Bo Mutschellen-
strasse 27, Zﬁnch (Schweiz). Vertret.enn E. Blum & Co. A.-G., Zurich.

KL 70, .Nr. 80251. 5. Februar 1918, 5 Ohr p. — Verfahren zur Berstell
von' Hohlspiegelflichen. — Dr. Max Wisk Ahorn Allee 84, Breshl
(Deutachland). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Ziirich. — «Priorititen:
Deutschland, 9. Dezember 1913 und 28. April 1014.>

CL 7ic, n° 80252.* 27 mai 1918, 8 h. p. — Montre 4 double cadran. '—
Fabrique des Longines, Francillon & Co. S. A., St. Imier (Sumse). Manda-
taire: E. Imer-Schneider, Genéve.

CL 711, n°® 80253. 12 juillet 1917, 8 h. p. — Support de montre. — Louia
E. F. Wachter, 5-7 East 42th Street, New York (E.-U. d’Am.). Mandataire:
E. Imer-Schnelder Genéve. — «Priorité: E.-U. d d’Am., 1er novembre 1916.»

ClL 71f, n° 80254* 81 mai 1918, 8 h. p. — Montre. — Christian
Brunner Binquely, 15, Rue du 31. Décembre, Gendve (Suisse). la.ndatane

. E. Imer-Schneider, Genéve.

Kl. 79e, Nr. 80255. 25. Mai 1918, 5% Uhr p. — Verfahren und Eimrichtang
zur Herstellung von Hufeisen mit Stollen. — Bismarckhitte, Bismarckhfitte
0O/Schl. (Deutschland). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zirich. —
«Prioritit: - Deutschland, 25. Oktober 1916.» -

Kl 79g, Nr. 80256. 23. September 1918, 8 Uhr p. — Nagel, — Albert
Graf, Maschinist, Rosenbergstrasse 79, Neuhausen (Schatfhausen, Schweh)
Vertreter Hablitzel & Hoerni, Zﬂnch.

Cl 79h, n° 80257. 10 septembre 1917, 8 h. p. — Machine 4 fabriquer les
bout,ons a pressnou —'Joseph Louis Adhémar Borel, industriel;
et Mme Veuve ge née Borel, Annecy (Haute—Savone, Franoce).
Mandataire: E. Imer-Schnelder, Genéve. ‘

n° 80258. 27 ‘septembre 1917, 8 h. p. — Machine pour la mise en

-tissage dans celles-ci. —Joseph Louis Adhémar Borel,
et Mme Veuve Grange née Borel, Annecy (Hauw-Savoxe, anne)
Mandataire: E. Imer-Schneider, Gendve.

KL 79k, Nr. 80250. 7. Dezember 1917, 6 Ubr p. — Spmnvonich fur
Drehb:&nke etc. — Paul Metzler, Apol]ost.msse 5, Zurich (Schw —
«Prioritit: Deutschland, 13. Dezember 1916.»

KL 79k, Nr. 80260. 10. September 1918, 1 Uhr p. — Eandbohmpparat. —_
Emil Lauch; und Anton Deyﬂnger, Ahornstrasse 11, Basel (Schweis).
Vertreter: Art. Bietenholz, Basel.

‘KL 79m, Nr. 80261. 17. Juni 1918, 5% Uhr p. — Maschine zur Zerkleinerung

‘von Drehspinen u. dgl.:— Magnet-Werk G. m. b. H. Eisenach Special-
fabrik fiir Elektromagnet-Apparate, An der Fischweide 18, Eisenach
(Deutschland). . Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Ztirich. — <Prioritaten:
Deutschland, 19. M4rz, 24. Dezember 1917 und 16 April 1918.»

KL 79n, Nr. 80262. 28. Juni 1918, 6 Uhr p. — Vorrichtung zum Vor-

schieben ringférmiger Kdrper — Aktlebolaget Svenska Kullagerfabrikem,
Gdteborg (Schweden) Vertreterin: E. Blum ‘& Co. A.-G. Zirich. —
<Prioritit: Schweden, 30. August 1917.»

Kl. 80b, Nr.80263.* 2. September 1918, 5% Uhbr p. — Hobel. — Johann
Garz, Freischiltzgasse; und August Neudeck, Werdstraaee 17, Zurich
(Schweiz). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Ziirich.

"KL 80b, Nr. 80264. 2. September 1918, 6 Ubr p. — Vornchtung zur Her-

stellung wellenformiger Kehlungen an Leisten, Scheiben etc. — Hein-
rich Boltshauser, Winterthurerstrasse 72, Ziirich 8 (Schweiz).

Kl 80f, Nr. 80265. 27. September 1918, 7 Uhr p. — Verfahren um Holz
in dauernd weichbiegsamen Zustand zu versetzen. — M ax Han
Fabrikant, Tibusstrasse .22, Miinster i/Westf. (Deutschland). Vertreter:
Elh.auder-Berchbold, St. Ga.llen. — «<Prioritit: Deutschland, 24. Novémber
917.» i i

ClL 85a, n° 80266.* 21 mai 1918, 8 h. p. — Machine 3 aiguiser les }ames de
rasoirs de sireté, — Atlas Manufacture Suisse de Mécanique Fine S. A.,
Nyon (Suisse). Mandataire: E. Imer-Schneider, Gendve.

CL 85b, n° 80267.* -18 mai 1918, 8 h. p. — Aiguisoir. — J. Terrisse & Co.,
Rue Slmon Durand, Acacxae, Gendve (Suisge). Mandataire: E. Imer.
Schneider, Genéve.

Kl. 87a, Nr. 80268. 25. Oktober 1917, 8% Uhr a. — Rohrzange. —
Friedrich Weissenborn; und Alfred Daeter, Dﬂaseldort (Deutsch-
land). Vertreter: C. La.ndwehrlen., Kreuzlingen.

KL 87a, Nr. 80269. 7. Juni 1918, 5 Ubr p. — Schmubensch]ﬂsseL —
Frank Morris, Kaufmann, 101 Leadenhall Street, London-City (Grom-
britannien). Vertreter: N:wgeli & Co., Bern.

Kl. 87a, Nr. 80270. 7. Juni 1918, 5% 'Uhr p. — Rohrzange. —
Aktiebolaget B. A. Hjorth & Co., Stockholm (Schweden). Verfreterin E.
Blum & Co. A.-G., Zirich. — <Prioritit: Schweden, 29. April 1914.>

Kl. 87a, Nr. 80271. 19. August 1918, 6 Uhr p. — Bilgelzange. — Nitrn-
berger Metall- & Lackierwaarenlabrik vorm. Gebriider Bing Actiengesell-
schaft, Blumenstrasse 16, Niirnberg (Deutschland). Vertreter: Heinrich
Riese, Ziirich. — «Pnonw.t Deutschland, 9. August 1917.»

Cl 88, n° 80272.* 17 avril 1918, 5 h. p. — Séchoir pour matidres solides ou
p&teuses.,— Paul Secretan, 35, Route de Frontenex, Gendve (Suisse).
Mandataire: Chs. Humbart, Genéve

Cl. 88, n° 80273.* 29 mai 1918, 1 h. p. — Essoreuse a chargement et déchar-
gement continu et automathue — Lucien Liais, 7. Avenue Dapples,
Lausanne (Suisse). ‘Mandataire: L. Flesch, Lausanne.

"CL 96a, n° 80274.* 25 mai 1918, 8 h. p. — Boulon i écron avec- dispositit

pour immobiliser ce dernier. — ‘Edouard Sergy, 6, Ruelle de 1a Maison
Rouge, Genéve (Suisse). Mandataire: E. Imer-Schneider, Gendve..

Kl 96d, Nr. 80275.* 1. Mai 1918, 7 Uhr p. — Kupplung fiir Zugorgane. —
Gottfried Bodmer, Fa.bnka.nt Kisnacht b. Zurich.(Schweiz). Vertreter:
Wilh. Reinhard, Zirich. “

KL 98d, Nr. 80276. 8. August 1918, 6 Uhr p. — Riemensehloes. — Hein -
rich Miller, Mattenstrasee 75; und Ernst angm Zentralstrasse 95,
Biel (Sehweiz). Vertreter: W. Koelhher,

CL 96d, n® 80277. 7 septembre 1918, 8% h. p- — Agrafe
‘de tramsmisgion. — W illy Mathez, mécanicien, Tramelan.

- Mandataire: W. Koelhker, Bmms.

courroles

(Suiese).
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CL 966, n* 80278. 23 ocwbte 1918, 7 h. p. — Ligature, spécialement pour
raccorder les extrémités de deux tuyaux dont l'un est en matiére élastique.
— Camille Calame, 53, Rue Stimpfl, Bienne (Suisse). Mandataxre
"“W. Koelliker, 'Bienne.

@L 100 b, n* 80279. 2 juillet 1918, 8 h. p. — Installation d’é;echon 4 vapeur.
— Société Anonyme pour PExploitation des Procédés Westinghouse-
Letitane, 7, Rue de Llége, Paris (France). Mandataire: E. Imer-Schneider,
"Genévd. — <Priorité: ‘France, 14 aofit 1917.»

€l. 104b, n° 80280. 11 déccmbre 1916, 8 h. p. — Machine & combustion
interne. — Vickers' Limited, Vickers' House, Broadway, Westminster,
Londres (Grande-Brctagne). Mandataire: E. Imer-Schneider, Genéve.

@. 104b, n°® 80281. 11 décembre 1916, 8 h. p. —'Machine & combustion
interne. — Vickers Limited, Vickers House, Broadway, Westminster,
Londres (Grande-Bretagne). Mandataire: E. Imer-Schneider, Genéve.

Kl 104c, Nr. 80282. 10. Juli 1917, 6% Uhr p. — Brennstoffventil an Ver-
brennungsmotoren. — Johan Karlsen Maystad, Ovre Foss 14, Chri-
stiania (Norwegen). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zirich.

KL 104 c, Nr. 80283.* 9. Mirz 1918, 8 Uhr p. — Spritzvergaser fiir Kraft-
fahrzeuge. — P a ul Gehrmann, Eidmattstrasse 22, Zirich 8 (Schweiz). Ver-
treter: Fritz Isler, Zirich. — <Prioritit: Deutschland, 8. Mai 1917.»

KL 108 f, Nr. 80284.* 31. Mai 1918, 7 Uhr p. — Vorrichtung zur Trennung
von Gasen insbesondere Luft vermnttels Verfliissigung und Rektifikation,
— Akti lischaft der M inenfabriken Escher Wyss & Cie, Hard-
tarmstrasse 19, Ziirich' 5 (Schweiz).

KL 110 b, Nr. 80285. 13. Juli 1918, 2 Uhr p. — Polumschaltbarer Induktions-
motor mit grossem Anzugsmoment. — Aktiengesellschatt Brown, Boveri
& Cie., Baden (Schweiz). — <Prioritit: Deutschland, 21. Juli 1917.»

@. 110¢, n® 80286. 22 novembre 1916, 8 h. p. — Induit & rainures pour
machines dynamo-électriques. — Henry Chitty, ingénieur, 27, King
Edwards Gardens, Acton Hill, Londres (Grande-Bretagnc). Mandataire: Le-
valilant, Patentanwalts- u. Commercxa.l Bureaux A.-G., Zurich.

K. 110c, Nr. 80287.* 24. Mai 1918, 7 Uhr p. — In Nuten  eingebettets
Hochspannungswicklung. — Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie., Baden
(Schweiz).

KL 110c, Nr. 80288. 13. August 1918, 8 Uhr p. — Sicherheitsvorrichtung
am Oelkasten von elektrischen Transformatoren und Apparaten. — Aktlen-
gesellschalt Brown, Boveri & Cie,, Baden (Schweiz). — <Prioritit: Deutsch-
land, 1. September 1917.»

KL 110d, Nr. 80289. 2. Oktober 1917, 7 Uhr p. — Hochspannungsanlage
aur Erzcuvung von hochgespannbem Gleichstrom aus Wechselstrom unter
Yerwendung von' élektrolytischen Ventilzellen und Kondensatoren. —
Prof. Dr. H. Gremacher, Gladbachstrasse 62, Zirich 7 (Schweiz). Vertreterin:
E. Blum & Co. A.-G., Ziirich.

M. 111 b, Nr. 80290. 10. Mai 1918, 7 Uhr p. — Als Polwender, Umschalter,
Ausschalter - und Zweireihcnschalter verwendbare Schalteinrichtung. —

Arnold Weitimann, Frohburgstrasse 51, Ziirich-Oberstrass (Schweiz). Ver--

treter: H. Blum. Ziirich.

KL 111 b, Nr. 80291.* 10. September 1918, 7 Uhr p. — Relais-Oelschalter. —
Achille Stocklin, Ingenieur, Delsbergerallee 74, Basel (Schweiz). Ver-
treter: A. Ritter, Basel.

KL 111 b, Nr. 80292.* 10. September 1918, 7 Uhr p. — Kasten-Schalter. —
Achxlle Stdcklin, Ingemeu:, Delsbergerallee 74, Basel (Schweiz). Ver-
treter: A. Ritter, Basel.

Kl.'111d, Nr. 80293.* 23. April 1918, 8 Uhr p. — Maximalausschalter mit
Schalthebel. — Sérlandske Elektriske A/S., Skien (Norwegen). Vertreter:
E. Imer-Schneider, Genf. — <Prioritit: Norwegen, . September 1917.>

CL 115b, n°® 80294. 21 aout 1917, 8 h. p. — Bague protectnce de lampes
élecr.riques so0 montant i aide d'un )omt. a baionnette, pour empécher I’en-
1évement ou lc remplacement de la'lampe par des personnes non autorisées.
— «La Dauphinoise» Société Anonyme de fermoirs et objets métalliques,
16, Rue de Paris, Grenoble (Isére, France). Mandataire: E. 1mer~Schne1der,
Gendve. — «<Priorité: France, 13 septembre 1916.»

KL 115b, Nr. 80295. 380. Juli*1918, 7 Ubhr p. — Reflektor mit Lampen-
fassung, insbesondere fiir elektrische Taschenlaternen. — C onrad Bolts-
hamser, Bahnhofstrasse 104, Ziirich (Schweiz). Vertreterin: Levaillant,
Patentanwalts- u. Commercxal Bureaux 'A.-G., Zirich.

K1, 116c, Nr. 80296. 13. Februar 1918, 5 Uhr p- — Kiinstlicher Fuss mit
gelenkig sich anschliessendem Unterschenkel — Stanislaw Vincenti,
Chur (Schweiz). Vertreter: A. Mathey-Doret, La Chaux-de-Fonds. —
<Prioritit: Deutschland, 27. Mai 1916.»

K} 1161, Nr. 80297. 25. Juli 1918, 10 Uhr a. — Desinfektionsgerit. —
Johann Christoph Linder, Schlosser, Forst b. Thun (Schweiz).
KL 120b, Nr. 80298. 17. August 1918, 5% Uhr p. — Halter fiir Telephon-
horrobre. — Dr. Berthold Fenigstein, Hallwylerstrasse 22, Zirich

(Schweiz). Vertreter: J. Aumund, Ziirich.

CL 1214, n° 80299. 22 novembre 1918, 7 h. p. — Applique comportant de
la mzmére lumineuse pour repérer des ob;ets, emplacements etc. dans I’ob-
scuritt. — Paul Henri Zumkehr, 10, Rue du Wecissenstein, Bienne
(Suisse). Mandataire: W. Koelliker, Bienne.

Kl. 123 b, Nr. 80300. 18. Dezember 1917, 4% Uhr p. — Sicherungsverschluss
tiir Handtaschen, Geldbdrsen, Lederbeutel und dergl. — HoraceCavell
Jealtreson, Fabrikant, 176 Pentonville Road, London N. (Grossbritannien).
Y:ftreter Naegeli & Co., Bern. — «Pnont:&t Grossbntanmen, 16. Januar

T

KL 123 ¢, Nr. 80301.* 22. Mai 1918, 8 Ubr p. — Einrichtung an Brotsicken
zam Tragen derselben zusammen mit einer aus Leibgurt und Achselriemen
gebildeten militdrischen Tragausrilstung. — Mills Eqmpment Co. Ltd,
‘58 Victoris. Street, Westminster, London (Grossbritannien). Vertreter:
E. Imer-Schpoeider, Genf. — <Prioritit: Grossbritannien, 5.Juli 1917.»

Kl. 124 ¢, Nr. 80302. 24. Scptember 1918, 6 Uhr p. — Nagelloses Hufeisen.
— Werner Stapler, Kaufmann, K&niggritzerstrasse 77, Berlin S. W. 11
(Deutschland). * Vertreter: A. Ritter, BaseL

€1, 125b, .n° 80303. 12 décembre 1917, 8 h. p. — Monture-étui pour bobines
de ruban de papicr gommé, toile gommée et autres matiéres analogues. —
Société: L. Chappellier et A. Grand, industriels, 78, Rue de Wamgmes,
Paris (France). Mandataire: A. Rmer, Bale. — «Pnont,é France, 8 jan-
vier 1917.>

KL 125b, Nr. 80304.* 18. Mai 1918, 11 Uhr a. — Dosc. — E. J. Hoffmann
& SOhne , Blechemballagen- & Cartonnagen-Fabrik, Thun (Schweiz). Ver-
treter: Naegeli & Co., Bern.

KL 126a. Nr. 80305. 7. Januar 1918, 11 Uhr a. — Kinderwagen. —
Johannes Kohlmann, Schwingerstrasse 10, Zirich 6 (Schweiz).

C! 126 b, n°® 80306.-19 octohre 1917, 7'h. p. — Tracteur & roues en'tandem.
Vi palnl ingénieur, 14, Rue de Courbevoie, Nanterre (France).
Mandataire: A. Ma,t.hey-Doraf., La Chaux-de-Fonds. — «Pnontés Fra.nce,

6 oetobre 1916-et 27 mars 1917.» " Tiay

X 196°c; ~Nr. 80807.* 22" Mai ‘1918, 72Uhw p. — Kugeihger, mmenthch
f@r Fahrrider. — B. Loersch, Laufenlmrg (Schweiz). Vertreter: H. Kirch-
hofer vormals Bowrry-Séquin & Co.,

Kl. 126d, Nr. 80308. 4. Juli 1918, 4% Uhr p — Vorrichtung an Fahr-
zeugen mit Luftreifen zum selbsttitigen Aufpumpen der letzteren wihrend
der Fahrt. — Friedrich Sieferlinger, Obermiihle b. Rosenheim (Ober-
bayern, Deutschland). Vertreter: Bernhard & Cie., Bern.

ClL 1261, n° 80309. 18 juin 1918, 2% h. p. — Supporh de magnéto d’éclairage:
pour velocxpedes, motocyclottes, automobiles etc. — Raymond Schauls,
19, Rue du Mont-Blanc, Genéve (Suisse).

Kl 127¢, Nr. 80310. 6. Juli 1918, 9% Ubr a. — Vorrichtung zur Beladung
oder Entladung von Elsenbahnwa.gen oder anderer Gefihrte. — Georg
Geiger, Altburg (Post Calw, Wiirttemberg, Deutschland). Vertreter: Bern-
hard & Cie., Bern.

Kl 127d, Nr. 80311.* 21. Mai 1918, 7 Ubr p. — Vorrichtung zur Ueber-
tragung der Last rollender Fahrzeuge auf deren Rider. — Conrad
Kohler, Ingenieur, Hardturmstrasse 19, Ziirich 5 (Schweiz). Vertreterin:
Akticngesellschaft der Maschxncnfabnken Escher Wyss & Cie., Ztirich.

Kl. 1271, Nr. 80312. 20. Juli 1918, 5% Uhr p. — Einrichtung zur Bekannt-
gabe periodisch mederkeh.reuder Mitteilungen  in verschiedenen Riumen.
— Alexander Schneckenburger, Kaufmann, Dannhauserstrasse 9,
Wien IV (Qesterreich). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Ziirich.

Kl. 1271, Nr. 80313. 3. November 1917. 5 Uhr p. — Mot,ora.ufhnngung an
elektwischen, auf Schienen laufenden Tricbfahrzeugen. — Schweiz. Loko-
motiv- & Maschinenfabrik, Winterthur (Schweiz). Vertreterin: E. Blum &
Co. A.-G., Ziirich.

Kl. 127], Nr. 80314. 17. September 1918, 9 Uhr a. — Stromabnahme-Ein-
richtung fiir Strassenbahnen mit nur einem Fahrdraht. — Karl Jacquet,
Comestibles, Krebsgasse 10, Ziirich (SChWBlZ) Vertreter: H. Blum, Ziirich.

Cl. 128a, n° 80315.* 18 mai 1918, 8 p. — Procédé de fabrication de
navires en ciment armé. — E. Imer-Schneider, 8, Boulevard James Fazy,
Genéve (Suisse).

Zusatzpatente
29 {Brevet.y additionnels} Nr. 80316—80344
Brevetti addizionaki

(Dle omgeklnmmcrte Zahl hinter der Nwnmer eines jeden Zusatzpatemtes bedewtet die-
Nummer des Hauptpatentes. — Le cblffre entre parenthélc, aprés le numére de shaque brevet
additionnel, Indique le numéro du brevet principal. —
df ognl brevetto addlzlonale. indica il numero del brevetto princlpaie.)

Kl 43, Nr. 80316 (75215). 17. September 1918, 24 Uhr p. — Schilfbrett. —
A. Miiller-Rickli, Fabrikant, Heimberg b/Thun (Schweiz).

Kl 4a, Nr. 80317 (76399). 20. September 1918, 8 Uhr p. — Eisenbeton-
decke 1wit Fiilllung aus Schlackenplatten. — Karl Schmld, Ingenicur,
Nidau (Schweiz). Vertreter: W. Koelliker, Biel.

Kl 4b, Nr. 80318* (75021). 24. Mai 1918, 7 Ubr p. — Isolier-Baustein. —
«Herba» A.-G. SchweizerischeUntemeh’mung fiir Konservierung von Siiss-
griinfutter, Ersteliung von Behilter-Anlagen und Fabrikation von Cement-
waren (abgekiirzt «Herba» A.-G.), Rapperswil (Schweiz). Vertreter: H.
Kirchhofer vormals Bourry-Séquin & Co., Ziirich. 3

Kl 7g, Nr. 80319* (77092). 18. Mai 1918, ’5 Uhr p. — Elektrischer Ofen mit
Wirmespeicher. — Rudolf Gengenbachef, Ingenieur, Wettsteinallee 43,
Basel (Schweiz). Vertrcter: A. Ritter, Basel.

Kl. Tg, Nr. 80320% (77092). 18. Mai 1918, 5 Uhr p. — Elektrischer Ofen mis
Wirmespeicher. — Rudolf Gengenbacher, Ingenieur, Wettsteinallee 42,
Basel (Schweiz). Vertreter: A. Ritter, Basel.

Kl. 7g, Nr. 80321* (77092). 31. Mai 1918, 6 Ubr p. — Elektrischer Ofen mit
Wﬁrm%pexcher — Rudolf Geugenbacher, Ingenieur, Wettsteinallee 42,
Basel (Schweiz). Vertreter: A. Ritter, Basel.

Kl. 37a, Nr. 80322 (76560). 19. Juni 1917, 6% Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines kupferechten sanren Farbstoffs. — Gesellschatt tir Che-
mische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl 37a, Nr. 80323 (76560). 19. Juni 1917, 6% Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines kupferechten saurcn Farbstoffs. — Gesellschatt fiir Che-
mische Industrie in B Basel (Schweiz).

Kl. 37a. Nr. 80324 (76560). 19. Juni 1917, 6% Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eincs kupferechten sauren Farbstoffs. — Gesellschaft filr Che-
mische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl 37a, Nr. 80325 (76560). 19. Juni 1917, 6% Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines kupferechten sauren Farbstoffs. — Gesellschatt fir Che-
mische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl 37a. Nr. 80326 (76560). 19. Juni 1917, 6% Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines kupferechten sauren Farbstoffs. — Gesellsehaft fir Che-
mische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl 87a, Nr. 80327 (76560). 19. Juni 1917, 634 Uhr p. —. Verfahren zur
Darstellung eines kupferechten sauren Farbstoffs. — Gesellaschatt fiir Cho-
mische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

K1 37a, Nr. 80328 (80096). 10. Oktober 1917, 8 Uhr p. —. Verfahren zur
Darstellung eines chromhaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschatt fiir
Chemische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl 37a, Nr. 80329 (80096). 10. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung cines chromhaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschatt fiir
Chemische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl. 37a, Nr. 80330 (80096). 10. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren aur
Darstellung eines chromhaltigen sauren Farbstoffs. — Qesellschaft fir
Chemische Industrie in:Basel, Basel (Schweiz).

Kl. 37a. Nr. 80331 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren szur
Darstellung eines chromhaltigen saurcn Farbstoffs. — Me!.lcchaft fitr
Chemische Industrie in Base], Basel (Schweiz).

Kl. 37a, Nr. 80332 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines chromhaltigen sauren Fa.rbstofts — Gesellschaft fiir
Chemische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl 37a, Nr. 80333 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung _eines chromhaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschaft fir
Chemische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

Ki. 37a, Nr. 80334 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Vexfahren zur
Darstellung eines chrombhaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschaft fiir

Chemische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl 37a, Nr. 80335 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p.
Darstellung cines chromhaltigen sauren Farbstoffs. —
Chemische Industrie in Basel, Bascl (Schweiz).

— Verfahren zur
Gesellschatt " fitr

Kl. 37a, Nr. 80336 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines chromhbaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschatt fir
Chemische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

KL 37a. Nr. 80337 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines chrombaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschaft fiie
Chemische Industrie in Basel, Basel (Schweiz). .

Kl 37a, Nr. 80338 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines chrombaltigen sauren Farbstoffs. — Gesellschatt fir
Chemische Indnstrie in Basel, Basel (Schweiz).

K1. 37a, Nr. 80339 (80096). 31. Oktober 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung - eines - chromhaltigen : sauren Farbstotfs. — Gesellschatt fr

Chemische Industrie:in :Basel, Basel:(Schweiz).

K1i:87 a,--Nr. 80340 (80096 : 31. Oktober 1917,-8:Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines: chro tigen -sauren Farbstoffs. — Geselischatt fir
Chemieche Industrie is Basel, Basel (Schweiz).



21. Xil. 1918

Cl. 106, n® 80341* (7871Z). 4 février 1918, 8 h. p. — Régulateur de vitesse
A force centrifuge commandant un servo-moteur hydrq.uhque. —Ed mon d
Fulpius, ingénieur, 109, Route de Lyon, Genéve (Suisse). Mandataire: E.
Imer-Schneider, Gendve. ) 5

X1 116h, Nr. 80342 (76494). 9. August 1917, 5 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung eines hochwirksamen, von Ballaststoffen weitgehend befreiten
Vitaminpriparates. — Gesellschaft fiir Chemische Industrie in Basel, Basel
(Schweiz). & .

K1 116§, Nr. 80343 (78859). 20. Januar 1916, 8 Uhr p. — Verfahren zur
Darstellung einer als Desinfektionsmittel wertvollen Goldverbindung der
Akridinreihe. — Gesellschaft fiir Chemische Industrie in Basel, Basel
(Schweiz). g

K}, 116j, Nr. 80344 (78859). 20. Januar 1916, 8 Uhr p. — Verfabren zur
Darstellung einer als Desinfektionsmittel wertvollen Kupferverbindung der
Akridinreihe. — Gesellschatt fiir Chemische Industrie in Basel, Basel
(Bchwelz).

}l. Abteilung — llI° Partie — H* Parte

Aenderungen — Modiflcations — Modificazioni

X). 8a, Nr. 60278. 18. Februar 1912, 12 Uhr m. — Maschine zur Herstclung
von Dachziegeln und anderen plattenférmigen Gegenstinden aus Zement
stc. — Kieler Maschinenbau-Aktiengesellschaft vorm. C. Daeve], Kiel
(Deutschland). Vertrcter: C. Landwehrlen, Kreuzlingen. Uebertra-
gung laut Erklirung vom 11. November 1918, zugunsten von Jean
Camille Bochkoltz, Ingenieur, Avenue Moliére 64, Briisscl (Belgien).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern; registriert den 25. November 1918.

Kl 15¢, Nr. 79772. 22. August 1918, 10% Uhr a. — Reinigungsgerit fir
Fussbdden. — Arnold Fuchs, Liestal (Schweiz). Vertreter: Adolf Hol-
linger, Bagel. Uebcrtragung laut Erklirung vom 22. November 1918,
zugunsten von J o s e f Gutzwiller, Mittlerestrasse 74, Basel (Schweiz). Ver-
treter: A. Ritter, Basel; registriert den 29. November 1918.

K1 45d, Nr. 78799. 9. Mai 1917, 6% Uhr p. — Saugvorrichtung fiir Papier-
maschinen etc. — G u st a f Hellstrdm, Ingenieur, Kingsway (London, Gross-
britannien). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Ziirich. Uebertragung
laut Erklirung vom 18. November 1918, zugunsten von Boving & Co., Ltd.,
56 Kingsway, London (Grossbritannien). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G.,
Zurich; registriert den 28. November 1918.

Kl. 54 b, Nr. 62155. 5. Juli 1913, 6% Uhr p. — Neuerung an Skiern. —
6. Ruchser, Matratzenfabrik, Oerlikon (Schweiz). Verpfindungs-
aufhebung. Die am 6. Mai 1914 registrierte Verpfindung, zugunsten
von Schweizerlsche Kreditanstalt, Depos. Casse QOerlikon, Oerlikon; und
H ch. Flad, Kaufmaun, Erlenbach (Ziirich, Schweiz), ist infolge Verzicht
der Pfandgliubiger vom 21.Juli und 29. August 1918 aufgehoben. —
Uebertragung laut Erklirung vom 3.Juni 1918, zugunsten von D.
Denzler S8 hme. Rimistrasse 3, Ziirich 1 (Schweiz); registricrt den 27. No-
vember 1918. ' R

K1. 56 f, Nr. 69195 mit 71870 und 75404 (69195). 9. November 1914, 10 Uhr a.
— Zielmarkierapparat mit Kontrollscheibenblatt. — Theod or Bucher,
Luzern (Schweiz). Uebertragung laut Erkiirung vom 21. November
"1918, zugunsten von M a x Bucher, Apparatenfabrik, Reckenbiihl 12, Luzern
(Schweiz); registriert den 22. November 1918.

Kl 79n, Nr. 71953. 15. Juli 1915, 9 Uhr p. — Verfahren zum Hirten von
Metallen, wobei ein Teil des dem Hirtungsprozesse zu unterwerfenden Me-
tallstlickes weich erhalten werden soll. — Jacques Maier; Georg
Briicher, Ziirich; und Ernst Berni, Burgdorf (Schweiz). Uebertra-
gung des Anteils Briicher, laut Erklirung vom 8. November 1918, zu-
gunsten von Jacques Majer, Sihifeldstrasse 10, Zirich (Schweiz). Ver-
treter: Habliitzel & Hoerni, Ziirich; registriert den 16. November 1918. -

Kl 96b, Nr. 71609 mit 76160 (71609). 19. April 1915, 5 Uhr p. — Treib-
kette fur Kettenrdder mit seitlichen Auflaufflichen. —Johann Joseph
Bucher, Ziirich (Schweiz). Uebertragung laut Erklirung vom 29. No-
vember 1918, zugunsten von Gebriider Biihler, Uzwil (Schweiz); re-
gistriert den 29. November 1918.

KL 115b, Nr. 74169. 28. Oktober 1916, 8 Uhr p. — Elektrische Taschens
laterne. — Comp. Phoebus E. G., Zirich (Schweiz). Vertreterin: Levaillant,
Patentanwalts- u. Commercial-Burcaux A.-G., Zirich. Uebertragung
Iaut Erklirung vom 15. November 1918, zugunsten der Cosmophos A.-G.,
‘Engelgasse 5, St. Gallen (Schweiz). Vertreterin: Levaillant, Patentanwalts-
u. Commecreial-Bureaux A.-G., Ztirich; registriert den 22. November 1918.

K} 115b, Nr. 75507. 7. Mérz 1917, 8 Uhr p. — Elektrische Taschenlampe.
— Comp. Phoebus E. G., Ziirich (Schweiz). Vertreterin: Levaillant, Patent-
anwalts- u. Commercial-Bureaux A.-G., Ziirich. Uebertragung laut
Erklirung vom 15. November 1918, zugunsten der Cosmophos A.-G., Engel-

se 5, St. Gallen (Schweiz). Vertreterin: ‘Levaillant, Patentanwalts- u.
ommercial-Burcaux A.-G., Ziirich; registricrt den 22. November 1918.

Kl 120b, Nr. 80028. 2. August 1918, 8 Uhr p. — Hygienische Schutzvor-
richtung fir Telephon-Apparate. — Jacob Pick, Scheuchzerstrasse 17,
Zirich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Ziirich. Uebertragung des
h#lftigen Anteils, laut Erklirung vom 16. November 1918, zu-
gunsten von M a x Anscherlik, Turnerstrasse 20, Zirich 6 (Schweiz). Ver-
treter: Fritz Isler, Ziirich; registriert den 16. November 1918.

Neue Vertreter — Nouveaux mandataires — Nuovi mandatari
Kl 42, Nr.77764. Fritz Isler, Ziirich.

K1 21c¢, Nr.79158. Fritz Isler, Ziirich.
KL 22c¢, Nr. 61887. Fritz Isler, Ziirich.
KL 24h, Nr.72945. Fritz Isler, Zirich.

Kl 2 a Nr.79785. u. Commercial - Bureaux

Levaillant, Patentanwalts-
A.-G., Ztrich.

Kl. 386 0, Nr. 72727. Fritz lsler, Zirich.

KL 70, .Nr.71940. E. Blum & Co. A.-G., Z0rich.
K1 714, Nr.79361. Fritz Isler, Zilrich.
Kl 71k, Nr.42020. Fritz Isler, Ziirich.
Kl. 94, Nr.78144. Fritz Isler, Zirich.

K1 96 a, Nr.78830.
KL 108 f, Nr. 78987.
K1 107 b, Nr.78844.
K1 1166, Nr.71628. Naegeli & Co., Bern.
K1 1271, Nr.73746. Fritz Isler, Zrich.

Priorititsangaben — Indications de priorité — Indicazioni di priorita

(Art. 11 des Bﬁpdeagaseues vom 3.April 1914 betr. Priorititsrechte an Erfindungs-
und gew hen Mustern und Modellen. — Art. 11 de la loi fédérale sur les

drolts de priorité relatifs aux brevets d’invention et aux dessins ou modéles industriels,

dw 3 awril 1914, — Art. 11 della legge federale sul diritti di priorita relativi ai brevetti
d%nvenrione ed al disegni o modem industriall, del 3 aprile 1914).

Nr. 74318, - ¥rackreleh, 1. August 1014.

Nr. 74880. Fraokreich, 1. Kugust 1914.

Fritz Isler, Ziirich.
Fritz Isler, Zirich.
Fritz Isler, Zdrich.

N° 300 — 1973

L8schungen — Radiations — Radiazioni
(4 Hauptpatente — 4 brevets principaux — 4 brevetti principnl{)

Cl. 5, n* 29781, Pidce de construction en béton fretté et armé
K1.62, Nr.30086. Preiszihler fiir Elektrizitit.
K1.97, Nr.31084. Einrichtung zum Umwandeln von Gleichstrom in Wech-

selstrom, bezw. von Wechselstrom in Wechselstrom mit:
verfinderter Frequenz.

CL71f, n® 72190. Montre avec dispositif pour la fixation d'un bracelet.
(Devenu caduc le. 1er novembre 1918 ensuite de renon-

ciation.)

Verzeichnis der am 2. Dezember 1918 veroffemtlichten 425 Patentschriftea
Liste des 125 exposés d’invention pubiiés le 2 déegmhre 1918
Lista det 125 esposts d’invenzione pubblicati il 20 dicembre 1918

72972 78295 78585 79467 79495 79517 79544 79574
75540 78299 78636 79465 79496 79518 79546 79576
76906 78317 78752 79470 79497 79519 79546 79576
77105 78318 78897 79474 79498 79520 79549 79577
77962 78322 78898 79477 79500 79621 79550 79578
78056 78324 78899 79478 79501 79522 79561 79584
78076 78831 78900 79480 79502 79528 79552 - 79586
78107 78333 78901 79481 79503 79527 795653 79592
78108 78400 79167 79482 79504 79528 79567 79593
78168 18412 79358 79484 79505 * 79538 79561 79594
78234 78421 79396 79485 79508 79534 79562 79595
178241 78447 79442 79486 79607 79635 79567 79599
78242 78497 79446 79489 79511 79538 79568 79600
78267 78521 79448 79490 79518 79539 79670

78278 78588 79450 79491 79614 79540 79571

78202 18667 79455 79494 79516 79541 79572

Hochstpreise fiir den Inlandhandel mit Brennholz
(Verfigung des schweizerischen Departements des Innern vom 14. Dezember 1918.)

Art. 1. Fir den Inlandhandel mit Brennholz werden nachfolgende
Hoehstpreise festgesctzt.

A. Firgesundes, derhes Brennholz per Ster.

Beim Verkauf nach Mass: 1. Hagehuchen-, Bnchen-, Eschen-, Ahorn-,
Eichen-, Birken- und Ulmenholz, rein oder gemischt: Spalten Fr. 28—34,
Priigel Fr. 25—30.

2. Nadelholz aller Art, mit Auspahme des Weymuthsfohrenholzes:
Spalten Fr. 24—30, Priigel Fr. 21—27.

3. Fir alles andere Holz: Spélten Fr. 19—25, Priigel Fr. 16—21.

Spalten: Es darf nur Holz von mindestens 14 cm Durchmesser
am dinnern Ende aufgespalten werden. Priigel : Rundholz mit minde-
stens 7 cm Darchmesser.

Ungespaltenes Holz von 14 und mebr Zentimeter Durchmesser ist
gleich wie Spilten zu werten. Fiir Priigelholz unter 7 Zentimeter Durch-
messer tritt eine Preisreduktion nach dem bisher dhlichcn Preisunter-
schiede ein. ;

Beim Verkauf nach Gewicht: a) Hartholz Fr. 5. — bis 6.30 per q;
h) Weichholz (mit Ausschluss des Kastanienholzes) Fr. 4. — bis 5. gO
per q: c¢) Kastanienholz (ohne Extraktholz) Fr. 4. — his 5. — per q;
d) Nadelholz Fr. 4.50 his 5.50 per q.

B. Fiir 100 Normalwellen(l m Lange, 1m Umfang).

Bis das Dreifache der obigen Sterpreise. Fiir kleinere Wellen ist der
Ansatz entprechend niedriger zu wihlen.

Unter Normalwellen sind solche verstanden, die nicht pur rein
Reisig, sondern auch noch in ortsihlicher Beimischung Kniippel und
Scheiter aus Holz unter 7 Zentimeter Durchmesser enthalten. Dieshezfig-
lich geringere Qualitit ist durch Ahziige nach hisher iihlichen Preis-
unterschieden zu heriicksichtigen.

C. Abfallholzaus Industrie und Gewerhe.

. 1. Schwarten: a) Hartholzschwarten per Ster Fr. 23—28; b) starkere
Nadelholzschwarten per Ster Fr. 19—25; ¢) schwichere Nadelholzschwarten

er Ster Fr. 16—21. 2. Schwartenwellen (1 m lang, 1 m Umfang)

r. 50—70 per Hundert. 3. Sigemehl per m® Fr. 8 oder Fr. 32 per Tonne.
4. Anderes Abfallholz: a) Hartholz per Ster Fr. 18—22; h) Nadelholz
per Ster Fr. 13—17. .

Art. 2. Die Preise verstehen sich fiir gesundes, in gesetzlichen Massen
aufgeriistctes Holz, mit oder ohne Rinde, franko verladen Normal- oder
Schmalspurbahnstation (mit Ausnahme der vom Departement des Innerm
zu hezeichnenden Bergbahnen). Der ohere Ansatz gilt fiir beste Ware.
Fir geringere Ware ist der Preis his zum untern Ansatz ahznstufen.

Allfillige kantonale Gebithren und Zuschlige diirfen im interkanto-
nalen Verkebr nicht mehr als Fr.1 und im innerkantonalen Verkehr
nicht mehr als 50 Rp. fir den Ster betragen und sind im Héchstpreis
inbegriffen. Das Vorwagen und Vormessen ist im Preise inhegriffen.

- Art. 3. Der Verkauf findet, je nach Vereinharung, im Walde, franke
verladen Abgangsstation oder franko Verbrauchsort statt. Beim Verkauf
im Walde ermassigt sich der Preis um die ortsiihlichen Fuhr-, Verlade-
und Umladekosten.

Bei direkter Zofubr durch den Lieferanten zum Verbrauchsort gelten
die gleichen Preie wie franko verladen Ahgangsstation, wenn die Distanz
vom Wald bis zum Verbrauchsort nicht mehr als 6 Kilometer hetragt.
Bei besonders giinstiger kiirzerer Abfuhr ist ein entsprechender Ahzug,
bei grosserer Distanz ein angemessener Zuschlag statthaft. I

Wenn der Fuhrlobn samt Verladen mehr als Fr. 10 fir den Ster
hetrdgt, so ist die Halfte des Ueherschusse, im Maximum Fr. 5 fiir den
Ster, als Zuschlag zu dem sonst innert den Grenzen der Hochstpreise
vereinbarten Preie, vom K#ufer zu {ibernehmen.

Fiic lufttrockenes Holz ah Lager ist als Entschidigung fiir Platz-
miete und Kapitalzins ein Zuschlag his za 10 % zu dem sonst innert
den Grenzen der Hochstpreise vereinharten Preise zulassig. Als lufttrocken
gilt Holz, das mindestens 6 Monate vor dcr Uebergabe aufgeriistet wor-
den ist. Die Aufriistungszeit ist im Zweifelsfalle unter Zuzug des Lokal-
forstpersonals zu ermitteln. p

Art. 4 Die Verfiigung ist auch anwendhar anf Lieferungsvertrige,
welche vor deren Erlass abgeschlossen und noch nicht heidseitig erfiillt
worden sind. . :

Art. 5. Wer den Vorschriften dieser Verfiigung zuwiderhandelt oder
diese umgeht, wird nach Artikel 10 des Bundesratsbeschlusses vom
14. Juli 1917 heéstraft.

. Art. 6. Diese Verfligung tritt am 23. Dezember 1918 in Kraft. Die-
jenige vom 26. Septemher 1917 wird hiermit aufgehoben.
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Eildgendssische Kriegsgewinnsteuer

Aufforderung zur Einreichung der Steaererklirumg .

Unter Hinweis anf den Bundesratsheschluss .vom 18. September 1916
betreffend die eidgendssische Kriegsgewinnsteuer (siehe Gesetzessammlung,
Band XXXII, Seite 351) wird hiermit folgende Aufforderong zur Ein-
‘reichung der Stenererklirung fir die Kriegsgewinnsteuer des Geschiifts-
_jahres 1917/18 erlassen:

Die Einzelpersonen und Erwerhsgesellschaften (mit Inhegriff der Ge-
nossenschaften, Vereine mit Erwerhszweck usw.), die im Geschiftsjahre
1917/18 stenerhare Kriegsgewinne erzielt hahen, werden aufgefordert; die-
selhen his spatestens am 20. Jennar 1919 hei der eidgendssischen Stener-
verwaltusg in Bern anzumelden. Die Aufforderung hetrifft die Einzel-
personen und Gesellschaftem, die - ihre Rechnungen iihungsgemaiss nicht
mit dem Kalenderjabre (auf den 31. Dezemher), sovdern im Laufe des
Jahres ahschliessen. Dagegem werden von ibr nicht heriihrt die Firmen,
die ihre Rechnungen iihungsgemiss mit demn Kalenderjahre abschliessen.
Dieselhen hatten die Steuererklarnng fir das Geschiftsjahr 1917 hereits
einznreichen und diejenige liir das Geschéftsjahr 1918 wird ibnen spéter
ahverlangt werden. .

Soweit die Steuerpflichtigen der eidgendssischen Steuerverwaltung
schon hekannt sind, werden ihnen Formulare zur Selhsterklirung der
stenerharen Kriegsgewinne zugestellt. Sie . hahen die Selbsterklarung
innert 14 Tagen uach Erhalt gehorig ausgefiillt und unterschriehen mit
den ndtigen Belegen (Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung usw.) der
eidgendss)schen Stenerverwaltung mittels eingeschriebenen Briefes einzn-
senden. Die Ansfiillung und ‘Riicksendung des Formulars hat anch dann
zu_erfolgen, wenn der zur Abgahe der Steuererklarung Aufgeforderte
keine Kriegsgewinne erzielt hat oder sich sonst nicht als steuerpflichtig
erachtet, - ¥ .

Fiir Personen, die seit dem 1. Jannar 1917 gestorhen sind, hahen
die Erhen die Stenererklirung einzureichen.

Wer ein ihm znr Ahgabe der Stenererklirung zugestelltes Formular
nicht rechtzeitig und nach Vorschrift ausgefillt und helegt zuriicksendet,
kann mit einer Ordnnngshusse von Fr. 5 his Fr. 50 hestraft werden.

Der Umstand, dass ein Steuerpflicbtiger kein Formular erhalten hat,
enthindet ibn nicht von der Pflicht der Selhsteinschatzung. Steuerpflich-
tige, denen his znm 10. Januar 1919 kein Formular zugekommen ist,
hahen sofort ein solches bei der eidgendssischen Steuerverwaltung zn
verlangen.

Ein Steuerpflichtiger, der his znm 20. Januar 1919 steuerbare
Kriegsgewinne des Geschéftsjahres 1917/18 hei der eidgendssischen Steuer-
verwaltung in Bern nicht anmeldet, macht sich der Steuerverheimlichung
schuldig, und es hshen nach Massgahe von Art. 30 des Bundesrats
heschlusses betreffend die Kriegsgewinnsteuer er oder seine Erhen das
Doppelte der hinterzogenen Steuer nachzuzahlen; iherdies kann eine
Stenerbnsse von Fr. 100 his Fr. 25,000 ansgesprochen werden.

BeidiesemAnlass werdenauchdiejenigenSteuer-
pflichtigen, die Kriegsggewinne friherer Steuer-
perioden nochnicht angemeldet hahen,ermahnt,das
Versiumte ohne Verzug nachzuholen. Die Strafe
wegen Nichtanmeldung von steuerpflichtigen Ge-
winnen muss matirlich nm so hoher ausfallen, je
langersichder Pflichtige der Besteuerungentzieht.

Bern, den 20. Dezemher 1918. Eldgengssische Steuerverwaltung.

* s *

Ordonnance II revisée oi)mplétant le réglement du 6 mai 1890
sur le registre du commerce et la Feulille officielle du commerce
(Du 16 décembre 1918.) i

A.Inscriptions au registreducommerce.

Article premier. Toutes les inscriptions an registre du commerce
doivent 8tre conformes A la vérité et ne rien comporter qui soit de na-
tore & induire en erreur ou contraire A nn intérét public. o

Art.2. Sont indiqués & c6té du nom de famille dans les inscriptions
an registre du commerce, pour toutes les personnes inscrites 4 un titre
quelconque dans ce registre, au moins un prénom écrit en tontes lettres,
le lien d'origime (la nationalité pour les étrangers) et le domicile. En ce
qui concerne les memhres de conseils d’administration ou d’autres organes
de personnes morales, il faut mentionner de plus leur prefession.

B. Formdtion desraisons decommerce.

Art. 3. Font partie de la raison, hormis les indications exigées par
Ja loi, celles qui sont légalement admissihles.

Art. 4. La raison ne doit pas renfermer
uniqaement de réclame.

s sous-titres sont interdits. )

Art. 5. La raison ne doit pas renfermer des désignations nationales.
De telles désignations peuvent toutefois étre autorisées A titre excep-
tionnel lorsque des circonstances spéciales en jnstifient 1’admission. -

C’est au hureau suisse dn registre du commerce qu’il faut s’adresser
ponr obtenir I’autorisation. Celle-ci est accordée seulement aprés qne la
représentation compétente du commerce et de I'industrie a été entendue.

Est réservé contre la décision du hureau suisse du registre du com-
merce le recours au Département suisse de justice et police et au Con-
seil fédéral. Ce reconrs est déposé par écrit auprés de l'instance supé-
rieare dans les dix jours dés communication de la décision incriminee.
‘Le dépbt est considéré comme ayant été effectné en temps utile lorsqne
I’acte de recours a été remis A la poste suisse le dernier jour dn délai.

Les mémes dispositions s’appliquent aux désignations territoriales, a
I’exception de celles de caractére purement régional ou local qui ont
ponr hut d’indiquer le lien ol se trouve 1’établissement. 5

Art. 6. Les raisons dont le siége principal est en Suisse doivent étre
inserites dans I'une des langnes nationales. L’inscription en langue étraun-
gére n’est permise qn’a la condition -d"8tre juxtaposee & I'inscription dans
une langue nationale. 1 3 : s

Lorsqne la raison est inscrite dans plus d’nne langue, -ces textes
différents doivent s’accorder quant & leur contenn. :

Art. 7. Dans les raisons qui renferment selon la loi des noms de
personnes, la partie légale doit procéder toute antre désignation.

Art. 8. Lorsqne des prénoms sont utilisés dans nne raison indivi-
duelle, il faut qu’un prénom an moins soit écrit en tontes lettres.

Art. 9. La raison d’'nne société en commandite ou en commandite
par actions doit toujours renfermer, & cté du nom d’an moins nn associé
indéfiniment responsable, 1’adjonction cet Clea. ;

Art. 10. Lorsque V’entreprise d’une raison individnelle on d’nne .so-
iété en nom collectif, en commandite ou en commandite par actions est
convertie en société anonyme ou coopérative, 1’ancienne raison ne peut
dtre reprise dans la raison de la nouvelle société anonyme on coopéra-

des indications servant

tive que si elle a figuré sans changement an registre suisse du commerce:
dnrant 1’année précédente an moins. .

Dans tous "les antres cas, un nom de personme ne peut.étre wtilisé:
daps la raison de la société anonyme on coopérative que s°il sert a dé
signer une chose on se rapporte 4 nne perseune déterminée qui ne soit:
plus en vie. = Pk ‘ > Ghdgl U "

La raison d’une’société amonyme ou coopérative renfermant le nom:
d’une personne doit comporter la- désignation ssoeidté amonyme» ou «se-
ciété coopérative» en toutes lettres.

Art. 1. La snccnrsale: d’nne maison ayant son siége principal es
Suisse - doit étre inscrite sous la raison non modifiée de 1°étahlissement
principal. ’ . *

La snccursale d’une maison ayant son sidge principal a- 1"étranger
est inscrite au lieu ou se tronve effectivement nm établissement eommer-
cial avec représentation commerciale autonome. Ceste inscription-a liew
sous la raisom non modifiée de 1'établissement primcipal. La raison de
la succursale doit renfermer an surplus: a) la désigmation du lieu de
I’étahlisement principal; h) la désignation expresse de swceursale dans
I’'une des langues nationales de la Suisse; c) la. désignation dw lieufde
la succursale.

C. Listedes membres de conseils d’admimnistration et
de conseils desurveillance. :

Art. 12. Les conseils d’administration. de seeiétés anonymes, les con-
seils de surveillance de sociétés en commandite par actions, ainsi que
les directions et conseils de surveillance de personnes morales étrangéres
ayant une succnrsale sur le territoire suisse sont tenus de faire parvenir
au hureau dn registre du commerce de leur siége en Snisse, pour le’
1er jnillet 'de chaque année, nne liste de tons lears memhres signée par
le président.

Cette liste mentionne le nom de famille, au moins un prénom écrit
en toutes lettres, le lieu d’origine (la- nationalité ponr les étrangers), la
profession et enfin le domicile de chagne memhre dn eonseil d’adminis-
tration ou de surveillance. Elle n’est soumise ni 2 la légalisation, ni am
droit de timhre. i .

L’envoi tardif de la liste donne lien. a 1'application des peines dis-
ciplinaires prévues dans I’article 864, al. 197, da Code des obligations.

Les sociétés - ont d’ailleurs la facnité d’annoncer également a toute
antre époque les modifications qui sont intervennes.

Art. 13. Les listes indiquées dans I’article 12. somt rénnies. poor
chaque année en nue collection spéciale, 2 laquelle est joint am réper-
toire des raisons dont il s’agit. - - | o ; A
° Ces listes 'ne donnent pas lien A inscription an journal oa dans le
livre analytiqne. A ' , ey i

Elles sont recues et conservées sans frais.

Art, 14. Tonte personne a le droit de consnlter gratuitement les
listes. Sur demande et moyennant paiement des ¢moluments prévus, le
préposé délivre des copies certifiées conformes de ces listes, ainsi que
des déclarations relatives & leur contenm. e

D.Rectification etradiation d’imseriptions
; inadmissihles.

Art. 15. Si une raison inscrite aprés I’entrée em vigueur de la pré-
sente ordonnance ne satisfait pas ou ne répond plns aux dispesitions
relatives & la formation des raisons, le préposé an registre du commerce
impartit anx chefs de la maison un délai de deax mois pour ponrvoir
aux modifications nécessaires. L’autorité cantonale de sarveillance pent
prolonger ce délai lorsque 1'existence de motifs snffisants est démontrée.

S’il n’est pas satisfait & la sommation, 1’antorité camtonale de sur-
veillance décide quelle sera la temeur de la raison et ordonne les imscrip-
tions nécessaires. %

Art. 16. La raison d’une société amonyme on coopérative est radiée
d’office lorsqne 1'exploitation a cessé et que les organes et représentants
en Suisse ont disparn. X \ .

En pareil cas, le préposé au registre somme tamt ceux qni sont
astreints, & teneur des inscriptions existantes, A provoquer la radiation
gne tous les autres memhres d’organes de la société ou lés représentauts

e celle-ci & lui connus d’aprés les documents dw registre du commerce,
de faire dans le délai de deux mois les démarches nécessaires ponr la
radiation. .

S’il n’est pas satisfait & cette sommation sans qne des motifs saffi-
sants soient produits & 1’appui de I’'inohservation, l’astorité cantomale
de surveillance ordonne la radiation. N :

! E.Dénominations d*associations.
Art. 17. Les dispositions des articles 1 & 6, 15 et 18 & 20 de I pré-
sente ordonnance sont applicahles par analogie aux assaciations inscrites.

F. Enseignes. p

Art. 18. Les désignations plus précises dn commerce
affecté au commerce (enseignesf

articles 5, 15 et 19 a 21.

G. Dispositionsd’applicationet d’introdnction.

Art. 19. La présente ordonnance entre en viguenr le 1°7 janvier 1919.
Elle remplace 1'ordonnance II du 21 novemhre 1916 qui est abrogée a
la méme date. ; 4

Art. 20. Tontes les indications non conformes & la.vérité ou de
patore A indnire en erreur renfermées dans nne raison inscrite avant
I'entrée en vigueur de la présente ordonnauce doivent &tre rectifiées et
les sous-titres inscrits sont radiés. . L
" Le préposé an registre du commerce impartit anx maisons en canse
un délai de deux mois pour pourvoir &-la modification nécessaire. L’an-
torité cantonale de surveillance. peut prolonger ce délai lorsque 1’exis-
tence de motifs snffisants est démontrée. ’

. S'il n’est pas satisfait 4 la sommation, 1’antorité cautonale de snr-
veillance décide quelle sera la teneur de la raison et ordonne les inserip-
tions nécessaires. . e

Art. 21. S’agissant des raisons inscrites an registre du commerce
daps la période du 1¢* janvier 1914 an 1°r décemhre 1918 qui, renferment
des désignations territoriales ou nationales, il faut ohtenir une antorisa-
tion du hureaun suisse dn registre du commerce pour que ces désignations
puissent étre maintenues. )

Les préposés cantonaux au registre du commerce transmettent am
bureau suisse du registre, dans le délai de trois mois dés 1'entrée em
vigueur de la présente ordonnanes, une liste de ces raisoms. ;

Celles des raisons visées aum premier alinéa du. présemt article chez
lesquelles la désignation territoriale ou nationale m’a pas été radiée dans
lesdits trois mois sont sommées par le hurean suisse dn registre du com-
merce de dgrésenter dans le délai d’'un mois une requdte metivée em auto-

risation continuer & se servir de la désignatioa.

on da local
sont soumises aux dispositions des
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S’il n'est satisfait 4 la sommation, le bureau suisse du registre
du eommerce J’::ide quelle sera la teneur de la raisom. -y .
Sont applicables les dispositions de l’article 5, alinéa 3, de la pré-
sente ardomnance. La décision entrée en force est communiquée au pré-
posé cantonal au registre du commerce pour son exécutiom. .

Tmpot fédéral sur les bénéfices de guerre
Invitation & présenter une déclaration @’'impdt

Ean vertu de l'arr8té du Conseil fédéral du 18 septembre 1916 com-
eernant I'impOt fédéral sur les bénéfices de guerre (voir Recueil officiel
des lois sunisses, volume XXXII, page 385), il est publié 1’invitation
suivante & présenter ume déclaration en vue de 1'impdt sur les bénéfices
de guerre de 'année commerciale 1917/18: -

Les partiouliers et les sociétés a4 but lucratif (y compris les sociétés
eoopératives, les associations poursuivant un but lucratif, etc.) qui durant
I'année commerciale . 1917/18 ont réalisé des bénéfices de guerre impo-
sables, sont invités & déclarer jusqn’am 20 janvier 1919 au plus tard ces
bénéfices & 1'administratiom fédérale des contributions, 2 Berne. La pré-
sente invitation’ s’adresse aux particuliers et aux sociétés qui ont 1"habi-
tade de clOturer lemrs comptes non pas avec 1’année civile (au 31 dé-
cembre), mais dans le courant de I’année. En revanche, elle ne s’adresse
pas aux -maisons qui-cloturent habituellement leurs comptes avec 1’année
eivile. Ces derniéres ont déja présenté leur déclaration pour 1’année com-
merciale 1917; leur déclaration pour 1’année cemmerciale 1918 leur sera
réclamée ultérieurement. .

L’administration - fédérale des contributions remettra aux contri-
buables qui lni sont déja connus des formulaires en vue d’une déclara-
tion personmelle de leur bénéfice de guerre imposable. Les contribuables
ont I'oblidgation de retonrner & 1’'administration fédérale des contributions,
dans le délai de 14 jours, sous pli recommandé, leur déclaratien faite
d’une manidre exacte et dliment signée et d’y joindre les annexes né-
cessaires (bilans, comptes de profits et pertes, etc.). Le formulaire doit
&re rempli et retonrné méme si la personne invitée & présenter une dé-
claration 4°impdt n’a pas réalisé de bénéfice de guerre ou si elle estime

ar 0nu motif quelconqgne n’8tre pas sonmise 2 I'obligation de payer

*imp6t. ' i i

our les |
est faite par les héritiers. .

Les contribuables qui ne retournent pas dans le délai prescrit, rempli
4 ‘tenear ‘des prescriptions et accompagné des.annexes, le fermulaire qui
leur a été remis en vae de présenter leur déclaration d’impét, . peuvent
étre pumis d’'une amende d’ordre de 5 & 50 francs. .

ke fait qu’'un contribuable n’'a pas recu de formulaire ne le délie
pas de l'obligation de présenter une déclaration d’impdt. Les contri-
buables qui-'n’auraient pas recu de formulaire jusqu’au 10 janvier 1919
anront 1’obligation d’en demander immédiatement un a 1'administration
fédérale .des contributions.

Les contribuables qui ne déclarent pas & 1’administration fédérale
des contributions, 2 Berne, jusqu’au 20 janvier 1919, leur bénéfice de
szen'e imposable de 1'année commerciale 1917/18, se rendent coupables

dissimulation d'imp6t et ils sont tenus, eux ou leurs héritiers, en
_vertu de I'article 30 de-1’arr8té du Conseil fédéral concernant 1’'impdt
sarl les bénéfices de guerre, au paiement d’une contribution égale au
double de 1'impdt soustrait; ils peuvent &tie passibles, en outre, d'une
amende d’impdt de 100 & 25,000 francs. -

. Acetteoccasion, lescontribuablesquin’ont pas
encore présenté dedéclarationd’impétrelativement
aux périodes d’impositionantérieuressontinvités
Aréparer lear omission sans retard. Les pénalités
prévues en casdenon-déclaration debénéficeimpo-
sableseront naturellement d’autant plus fortes que
le retard dans la remise de cette déclaration sera
conséquent.

Berne, le 20 décembre 1918,

Administration fédérale des coatributions.

1 Imposta federale: sul profitti- di guerra
Imvite a presentare una dichiarazlone d’imposta

In virtd del decreto del Consiglio federale in data 18 settembre 1916
concernente 1'imposta federale sui profitti dipendenti dalla guerra (vedi
Raccolta delle leggi svizzere volume XXXII, pagina 351) & pnbblicato
il - segmente - invito a presentare una dichiarazione agli effetti dell’ im-
posta sui profitti di gucrra dell’ anno 1917/18. I privati e le societad a
scopo di lucro (comprese le societd cooperative, le associazioni aventi
u:oro lucrativo, ecc.), che durante 1’anno 1917/18 hanno conseguito degli
utili di guerra imponibili, sono invitati a dichiararli all’ amministra-
zione federale delle contribuzioni in Berna. L’invito & diretto ai privati
ed alle societd che non cbiudono di consueto i.loro conti con 1'anno
eivile (al 31 dicembre) bensi nel corso dell’ anno. 11 presente invito non
tocca invece le ditte che chiudono di consueto i loro conti con 1'anno
civile. Qneste hanno gid dovuto presentare la dichiarazione d’imposta
per 1'anno commerciale 1917 e quella per 1'anso commerciale 1918 sara
richiesta pit tardi.

L’amministrazione federale - delle contribuzioni rimettera ai contri-
buenti che le “sono gia noti i formulari per la presentazione personale

li effetti dell’ imposta sui profitti.di guerra imponibili. be dichiara-
zioni venmo rimandate, sotto piego raccomandato all’ amministrazione
federale delle contribuzioni entro 14 giorni a contare dal giorno in cui
si & ricevato I'invito. Esse debbono essere debitamente riempite e fir-
mate, nonché corredate dei necessari allegati (bilanci, conti profitti e
perdite, ecc.). Il formulario dev’essere riempito e rimandato anche
quando chi lo riceve non ha conseguito. profitti di.guerra o non siritiene
altrimenti contribuente. ;

Per le persome defnnte dal 1° gennaio 1917 in poi, le dichiarazioni
vanno presentate dagli eredi.

Chi nor rimanda nel tempo prescritto il formulario debitamente ri-
empito, firmato e corredato seconda le prescrizioni, pud incorrere in una
multa che varia dai fr. 5 ai 50. . g

Il nom aver ricevuto il formulario- non dispensa il contribuente
dall’ obbligo di presentare una dichiarazione personale. I contribuenti
ehe non hanno ricevuto il formulario enfro il 10 gennaio 1919 debbono
domandarlo’ immediatamente all”amministrazione federale delle contri-
buzioni.

1 ‘contribuenti che non dichiarano all’ amministrazione federale delle
eontribuzioni ‘in’ Berna ' entro il 20 gennaio 1919 i profitti di guerra im-
ponibili dell’ anno commerciale 1917/18 si rendono colpevoli di occulta-
zione d’imposta ed essi'o gli eredi dovranno pagare a tenore dell’ art. 30
del decreto del Consiglio federale concernente I'imposta sumi profitti di-

noes décédées depuis le 1¢r janvier 1917, la déclaration

pendenti dalla guerra un supplemento pari al doppio’ éell'imposta de-
fraudata; pud inoltre esser loro inflitta una multa da 100 a 25,000 franchi.
. In quest’occasione diffidiamo pure queicontri-
buenti che non bannoancoradicbiarato iprofittidi
guerra per periodid’imposta anteriori,avolerripa-

rareallaloroomissione.
.Lamultaincasodimancatanotificazionedeipro}-
fitti di guerradovra naturalmente essereaumentata
in proporzione delritardo delcontribuentemell’a-
dempimento del proprio obbligo.
Berna, 20 dicembre 1918. L 5
L’Amministrazione federale delle Contribuxiosi.

- *
Anmeldung von Kriegsschidden
(Mitgeteilt vom Polltischen Departement.)

Da es nun mdglich sein sollte, die meisten Kriegsschiden mit einiger
Sicherheit festzustellen, ersucht das Politische Departement diejenigen
Schweizerblirger, welche durcb Kriegsmassnahmen einen zu Ersats
berechtigenden Vermdgensschaden erlitten haben, zur Anmeldung desselbem
auf vom Departement festgesetzten einheitlichen Formularen. Auch diejenigen
Begehren, die bereits auf irgend welchem amtlichen oder privaten Wege den
Kriegfilhrenden notifiziert wurden, sind der Einheitlichkeit wegen auf For«
mularen neu anzumelden. :

Fir diese Anmeldung kommen nur materielle, direkte umnd
sicher feststellbare Schidigungen in Betracht, welche durch
Kriegshandlungen der kriegfilhrenden Staaten verursacbt wurden. Nicht in
Frage stehen hier dagegen Schidigungen von Leib und Leben oder Verlet-
zungen immaterieller Rechtsgiiter. Ausgenommen sind auch die noch
nicht beglichenen Forderungen aus Requisitionen, fir welche
regelrechte Requisitionsscheine ausgestellt wurden. g &

Die Formulare kénnen gegen Nachnahme von der Druckerei Gottfried
Iseli, Ryffligisschen 6, in Bern, bezogen werden. For-
mular’A betrifft die durch den Landkrieg, Formular B die durchb den
Seekrieg verursachten Schiden. Bei der Bestellung ist genau anzugeben, um
welche der beiden Arten es sich handelt.

Die ausgefiillten Formulare sind in 4 Exemplaren ftir jeden
einzelnen Schadensfall unverziiglich dem Rechtsbureau der Ab-
teilung flir Auswirtiges in Bern einzusenden. Verzdgerungen kdnnten wur
Folge haben, dass die betreffenden Schiden nicht -mehr wirksam vertreten

.werden knnen. :

Den Formularen sind alle Beweismittel im Original oder im be-
glaubigter Abschrift beizulegen, soweit sie nicht bereits dem Politischen De-
partemente eingesandt wurden, in welchem Falle hierauf Bezug zu nehmen ist.

Ausserdem kdnnen. wo es ndtig erscheint, ausfiirlichere Darlegungen als

_Beilage mitgegeben werden.

Forderungen, die sich gegen d a's ehemaligerussiscbe Kaiser-
reich, oder gegen seine Rechtsnachfolger richten, sind nicht beim Politischen
Departemente, sondern bei der Schweiz. Hilfs- und Kreditorengenossenschaft
in Genf anzumelden.

Unbeschadet der Anmeldung beim Politischen Departemente sollen die
Interessenten ihre Schiden auch direkt bei den kompetenten auslindischen
Behdrden anmelden, soweit die auslindische Gesetzgebung ein amtliches Fest-
stellungsverfahren vorsieht. In diesem Falle kénnen auch nur amtlich be-
glaubigte Abschriften der Beweismittel dem Politischen Departements
eingereicht werden.

Indication des dommages de guerre
*(Communiqué du Département Politique.)

Les virconstances actuelles semblant rendre possible de constater, uvee
quelque siireté, la plupart des dommages de guerre, le Département Politiqus
invite'les citoyens suisses qui ont souffert du fait de mesures ds
guerre, des dommages matériels donnant lieu 4 indemnité, & les lui annoncer
selon des formulaires unifiés arr8tés par ce département. M8&me les récla-
mations qui ont ét¢ notifiées par une voie officielle ou privée gnelconque aux
belligérants doivent 8tre annoncées 4 nouveau conformément zuwx
formulaires précités en vue de l'unification des demandes.

Pour cette récapitulation, peuvent seulement entrer en ligne de compts
les dommages matériels, directs et certains qui ont pour
cause des faits de guerre des Etats belligérants. II n’est pas ict question,
par contre, des atteintes i la vie ou a D'intégrité corporelle ou du tort causk
4 des biens immatériels. Il est également fait abstraction des cré-
ances relatives a des réquisitions, pourlesquelles des bons de
réquisition réguliers ont été établis. :

* Les formulaires nécessaires peuvent étre demandés contre remboursement
4 I'imprimerie Gottfried Iseli, Ryffligisschen 6, 3 Berne.
Un formulaire A concerne les dommages causés par la guerre terrestre;
un formulaire B a trait 4 ceux résultant de la guerre maritime, de sorte
qu’il est nécessaire d’indiquer clairement dans la commande de quelle espace
il s’agit. )

Ces formulaires remplis en quatreexemplaires pour chaque
sinistre, doivent étre expédiés sans retard au Bureau du Contentieux de
la Division des Affaires Etrangéres 4 Berne. Des retards pourraient avoir pour

‘effet d’empécher les dommages dont il s’agirait d’étre effi t repré

Tous les moyens de justification utiles doivent 8tre joints
en original ou en ‘copie,-pour autant qu’ils n’auraient pas déjé été envoyés
au Département Politique; il y aurait lieu, dans ce cas, de se référer a cet
envoi. Dans certains cas, des explications complémentaires pourront utilement
8tre jointes aux formulaires. go

- Les créances contre | 'ancien empire russe, ou contre ses suc-
cesseurs juridiques, ne doivent pas &tre annoncées au Départe-
ment Politique, mais & I’Association de Secours mutuels et de Protection des
intéréts suisses en Russie 4 Genéve. % :

Indépendamment dee déclarations qu'ils feront au Département Politique,
les intéressés feront bien d’annoncer directement leurs dommages aux auto-

.rités étrangéres compétentes, pour autant que les législations étrangéres pré-

voient la constatation officielle des dommages de guerre. 1l y aurait lieu, dans
ce but, de ne remettre au Département Politique que des copies authentiques
des piéces justificatives. - - ¥

Yichtamicher Tel — Parte won ‘officelle — Parte non ffcige

Bundeskassascheine und Thesaurlerung von Banknoten und Gold; (Ein-

"gesandt.) Es ist bekannt, dass wahrend des letzten Krieges.in nnserm hande

erheblicbe Betrige von Banknoten, |Gold- usd Silbermiinzen aus dem
Verkebr entnommen und auf die Seite gelegt wurden. Teile dieser.Geld-
mittel gelangten sukzessive wieder in die Zirkulation zuriick, - aber man
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weiss, dass noch jetzt bedeutende Summen zurGckbehalten sind, fdr die
es nun. hochste Zeit ist, dass sie dem Wohle des ganzen Landes wieder
dienstbar gemacht werden, nachdem die Gefahr einer Verwicklung der
8chweiz in kriegerische Ereignisse beseitigt ist.

Ftr die Anlage solcber Gelder ist zudem jetzt beste Gelegenheit vor-
handen. Die ein- und zweijéhrigen Kassascheine des Bundes, bestimmt
zur Bestreitung der Ausgaben for die Landesversorgung, sind, die ersten
schon am 5. November 1919, die letztern am 5. November 1920, zu pari
rickzahlbar und sie werden zu einem Preise bei simtlichen Banken,
Bankfirmen, Leih- und Sparkassen, Darlehenskassenvereinen ausgegeben,
der eine Rendite von 514 9%, ergibt.

Die Anlage verfiigharer und namentlich auch der aufgespeicherten,
dem Verkehr bislang noch entzogenen Geldmittel in diesen Bundeskassa-
scheinen bringt dem Eigentiimer schitzenswerte Vorteile. Sie dient gleich-
zeitig auch in hobem Masse dem ganzen Lande durch die damit bewirkte
Erleichterung des Geldmarktes und die Beschaffung der Mittel fiir die

Landes beizutragen.

Versorgung der Schweiz mit dem notwendigsten Lebensbsdirfsissen. Bs
ist jedermanams Pflicht, in diessm Sinne das Seinigs sum Wohle des

Internationaler Pestgireverkehr — Service imtermatienal des virements postsux

Ueberweisungshurs vom 20. Desember an — Cours de réduehion & partr du 30 désombre
Deutsehland . . . . . . . . Fr. $8.50 = 100 Mk, Allemagne
Itallen G0 o n 76,26 = 100 Lire itaite
Lnxewburg . . » 70 — = 100 ¥Frankea Luxembeurg
Gresshrituanien . » 3435 = 1 Pfund §t. °  @Grande-Bretayme
Argentinlen . . . . . . . . , B505.— = 100 Goldpesns Argeutine

Wegeu den curseit Dlestehend dentlichen Verhil behals sah dio
Postverwaltung das Recht vor, for die Ueberweisungen audere ale die obgesamnten
Knrse anzuweuden und sie den jeweiligen Schwankangen ansupassen.

-~ Vu la situation exsraordinaire qui exlste

adapter chagne fois anx finctuations.

se réserve le drois d’appliquer d’antres sours qne ceux indiquer ei-dessus e¢

PAdministratien des

Annoncen ~Regle:
'PUBLICITAS 1 A. €.

Anzeigen — ‘Annonces — Annmm

Régio des ammonces:
PUBLICITAS S. A,

“LLOYDS BANK LIMITED.

 SIEQE CENYRAL: 71, Lombard Stree!, LONDRES, E. C.8.

(JUIN, 1918
CAPITAL SOUSCRIT -
CAPITAL VERSE -
FONDS DE RESERVE
DEPOTS, etc. - -
AVANCES, etc. - - |

LA BANQUE A PRES DK 900 SIEGES EN ANGLETERRE ET AU PAYS OR GALLES,
Siége pour I'Etranger et les Colonles: 17, CORNHILL, LONDRES, E.C. 8.

1Elle o charge de la représeatation des Banques étrangdres et colonialss.

Babisswwent Ausiliaire osz Ia France :LIYDS BAYK (Fraace) & KATIONAL PROVIRCIAL BAN (Frazee) LTF.
Sidge 3 LONDRRS (50, Lombard St), PARIS (3, Place de [Opéta), Bordeaux, Biarrits lo Havre, Marsellos ot Hicg.

Compagrie-des Sengey ol Acires Shctrinues Paul Girnd

Niege social & Ugine

(Frs. 26 = £1.)
Frs. 782,605,000
Frs. 125,216,800
Frs. 100,000,000
Frs. 4,625,000,000
Frs. - 1,425,000,000

il Messieurs -les actionnaires sont informés qne, conformément aux décisions prises
par P’assemblée générale dn 6 septembre dernier, la souscriptlon anx actions nonvelles
.sura:lien dv.26. movembre am. 24 déoesmbre. prochain inclnsi t, aux domiciles ci-
dessous. désignés.

~Cette émission est.xéservée uniquement aux actionnaires actuels, & raison de ume
sction mouvelle par deux aotions anmslennes, et cela au prix net de Frs. 530.—,
aryexi Irancals, qui devront étre versés & la souscription.

Les actionnaires, pour exercer leurs droits, devront présenter anx domiciles indignés
lenrs titres qui seront estampillés. Ils recevront en échange des y,Droils de somserip-
tlon*® indiquant les numéros des actions estampillées et signés par une des trois maisons
indignées.

qLeu souscripteurs aux nonveiles actions devront présenter leurs ,,Drofits* avani le
24 décombdre 3 un des domiciles, verser 1a somme de Frs. 630, argeni framgals, par
titre sonscrit et signer le bulletin -officiel de souscription avec pouvoir pour la prochaine
assemblée extraordinalre ayant pour objet la vérification de la souscription aux 15,000
actions. nouvelles. 3

Ils. devront: en ontre remettre avec leur souscription une déclaration signée par
lenr banquier -attestant qu’ils ne sont pas sujets de nations en guerre avec la France.
Les déclaratione de nationalité pourront aussi étre faites. par un notaire on nn officier
ministériel. :

Les' actions nouvelles participeront anx résnltats de l’exercice social commengant
le 1¢r janvier 1919 et elles seront assimilées aux actions anci rés le détach

aprés le
dw coupon de l'exercice 1918.
Le conseil d’administration.

Domiciles:
MM. Hoyuier & Cis., 3 Gendve.
:Du Pasquler, Montmollin & Cis,, 3 Nemehilel.

Berthond & Cfe., 3 Nenohdtel. (8161 N) 2992

Basler Mobelfabrik A.-G.

vormals Hermann Wagner & Co., BASEL

Elnladung der-Aktiondire zar 13. ordentlichen Generalversummiung

Freltag, den 27. Dezsember 191S, abends 513 Uhr
im Ausstellungsgebiiude, Mittiere Strasse 24

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der letzten Versammlung.
nt bme . des Jahresberichtes, der Jakresrechnnng und des Berichts
der Kontrolistetle. (6785 Q)
3. Beschlussfassung iiber den Antrag des Verwaltnngsratesbetreffend Genehmigung
der Jahresrechnung und der Bilanz. g
4. Bescblussfassung Qber dle Verwendung des Reingewinns und Deeharge-Er-
teilung an die Verwaltungsorgane.
1 der, Statnten §§ 15, 17, 28.

5. Beschl g liber Abind
8. Verwaltungsrats-Wahlen.
7. Wahi der Rechnungsrevisoren und eines Suppleanten.

Bilanz, Gewinn- und Verlustrecbhnung sowie Bericht der Kontrollsteile liegem vom
19. Dezember 1818 an im Bureau der Geseilschalt, Mittlers Strasse 30, zur Einsicht
der Aktlionare auf.

Behuts Telinahme an der Generalversammiung haben dle Aktlondre ihre Aktien
bis 26. Dezember bei Herrn Notar Dr. Amg. Wieland, Blumenrain 16, Basel, oder
bei der G Ischaftskasse zu deponieren, aul den Namen lautende Zutrilts-
karten nebst Quittungen verabfolgt werden.

. Basel, den 9. Dezember 1918.

Der YVerwaltungsras,

TOSSTHALBAHN-GESELLSCHAFT
(Zutrittskarten zur Generalversammlung)
Unter Besugnahme auf die mit Publikation vom 16. ds. an die Aktionare argangene
Einladung sur Teilnshme an der am 8. Januar 1919, vormittags 9 Uhr, in Winterthur
findend Iver 1 werden die Teilnehmer hiermit ersucht, die Zutritts-
karten beim unterseichneten Burean zu verlangen, und zwar spitestens bis den 30. dies,
unter Angabe der Nummern der in ihrem Besitze befindlichen oder mit Vollmacht su
vertretenden Aktientitel. — Zum Besnche der Generalversamminng haben die Teilnehmer
aus der Talschalt freie Hin- und Rackfahrt auf der Tésstallinie, gegen Vorweisung der
Zntrittskarte. (1567 W) . 8276

wi Das Sekrefariat der Tossthalbahn 1, L,

den 19, D ber 1918,

oncorda”
({lnische Lebens-Versicheramgs Gesellshaft

Cdln. Errichtet 1853, :
Versieherangsbestand Endo 1917 dber 500 Millio: em )
Grundkapital 37 /e Milllenen Fr.

Keine Licbe obme Fursorge aber | .8
das Grab hinaus.“ p ;

Aensserst gtinstige Kriegsversicherang!
: Auskunft durch:
B Emil Riiegg, Generalbevollmichtigter g
M dle Schwelz, Ztrich, Walchestrasse 21. B8
Miville & Co., Verwaltungsbureaa Base lg
Lindenberg 19 a.
Robert Aeschlimann, Generalagent,

Bern, Bollwerk 23. 2803 1"7
P f

Oefientliches  Inventar - Rechnangstuf
Ueber die Erbschaft des am 13. November 1918
verstorbenen Herrn' Charles Désiré Perref, Kauf-

mann, biirgerlich von La Vaudoué (Frankreich),
wohnhaft’ gewesen Biichelstrasse 12, “St. 'Gallen,
ist das offentliche Inventar verlangt worden.

Es werden daher simtliche . Gliubiger und
Schuldner des Verstorbenen, mit Einschluss all-
falliger Biirgschaftsglaubiger, aufgefordert, ihre
Forderongen bzw. Schulden bis zum 21. Januar
1919 . dem Waisenamt der Stadt St. Galles an-
zumelden. - . §

Gléubiger, welche die Anmeldung versiumen,
laufen Gefahr, ihre Rechte %a enfiber den Erben
zu verlieren (Art. 593 Z. G. § .

Schuldner, welche die Anpmeldung unterlassen,
konnen fir die Folgen veraniwortlich gsemacht
werden. (52064 G) 32531

St. Galien, den 13. Dezember 1918.

Bezirksamt. St. Gallen.

Hymolhekardank 1 Winlerhar

mit Filiale in Zirich

Bis anf weiteres geben wir ses:

5" Obllgntionen, 3—4 Jahre fest
5% Obllgationen, 56 Juhre fest

pachher halbjahrlick ktiadbar.
Ziusverglitung auf: (5566 Z) 3057

Sparelntogen 5%%
Einlageheften 4°%

. Die Direktion,

iktienkapital Fr. 15,000,000 - Reservea Fr.2,500,000

BLTBR NS

Das lostitat (Cornamasar
in Trey(Wandt)berelietseit
3{ Jahren jonge Lente auf
Post-, Telecraph-, Eisen-
babn-, Zolidienst sowie fir
Bankfach und ksufm. Beruf
vor. Frapzdsisch, Dentsch,
Italienlsch und Englisch.
Sebr zabireiche Referenzen.
iteichliehe Anbrung zuge-
siobert dureh dem Betrieh
eines grossen Landgaten.

Antomat - Buekhaltany
vichtet eln’' H-

Bocherexperte, Zliriah §,
Neue Beckenhofsar. 16

Uehersetzangshureau

2 Prof. €. BAILLAT

3 (ans Paris), 8t.Gallem

Holzwolle

. erpackungmaterial
liefert prompt
Chiffre Q 10292 O Publieitas

A.-G, Bern.

Marseille

Négoclant Sulsse occupant
‘gitnation sur place” accep-
‘terald de représenser sncere
pour Pachat on la veante les
intéréss de quelgnes impor-
tantes Maisons. Ecrire’ sons
chiffre C'8628 X & Publl-
eitas §. A. Gemdve. 33210

; lnsertions
financiers
commercants

ot Industrlels

trouvent dans la

Feaile offcill
SUISR w COMMETE

la publicité la plus
étendue et la plus
efficace

[ "1

Régie des annonees

JUBLICITAS

Seciété Anonyme Sulsse
. de Publicité

Nemengasse, Bern
TRAKTANDEN:

2. Statntenrevision.

kretariat der Gesellschaft,
ausveis bezogen werdem.

BERN, den 18. Dezember 1918.

Landwirtscrattiiche Maschinen-Centrale A.G., Bern

Ausserordentliche Generalversammlung der Aklionare
Freitay, doz 10. Januar 1919, vormitiags 10 Ukr, im Biirgerhams, I. Stoek

1. Erhdhnng des. Aktienkapitals.,

. Elmtrittskarten sur Generalversammlung kdunen bis rwm 9. Jannar 1919 beim Se-
Laupenstrasse 8, Ban (Burean Dr. A, Altherr), gege;) Aktlen-
) e a :

8276

Der Verwaltungarat.
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